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% to Centre Catalad s’ ha pro-
posat, y Deu valga que
surti en be de tal propésit, de-
mostrar que sa constitucio res-
pon 4 fins altissims 4 qual conse-
cuciéhan decolaborartots quants
se dihuen catalanistas. '
Formaular un programa de ca-
talanisme que sia aceptable pera
tots los que en aquest camp se
comptan, no €s una cosa tan fa-
cil com & pnmera vista podria
semblar. Donchs aix6 y no altra
cosa es lo que s’ ha proposat lo
Centre Cataléd al in-nauguraruna
serie de discussions publicas so-
bre temas de tanta trascendencta
com los segiiznis: ¢ Es conve-
nient travallar pera que lallengua
catalana sia declarada oficial al

=
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Emiaent joriscoasult y primer President del Poder Execotin de Ia Repiiblica Esaen-olz

costat de la castellana? ¢S’ ha d’
aspirar 4 la conservacié de nos-
tras lleys amenassadas, arrancant
al centralisme que se 'ns ha im-
posat lo medi de tréurelas de la
inmovilitat 4 que las hacondem-
nat lo centralisme, ab perjudici
" gravissim pera la terra catalana?
¢S’ ha de pretendre qu’ aquestas
lleys las aplique un Tribunal
Suprem Catald? ;Han de seguir
aisladas com fins avuy 6 han de
formar un sol tot las regions ca-
talanas, ab dret 4 intervenir en
las mes vitals qiiestions legislati-
vas 0 sia en aquellas en que’s
dispcsa de nostras personas y de
nostres bens? 5’ ha de preten-
dre teni una administracié cata-
lana? ¢S’ ha dec reclamar que 'Is
poders publichs cumpleixen ab
los debers que I’ hi incumbeixen
en la proteccié y foment del tra-
vall nacional?
A I’ hora en que escribim ha
comensat ja la discussié sobre
’l tema primer; que ha sigut bas-
tant animada y en la’ qual han
pres part los senyors D. Gayetd
Vidal y Valenciano, D. Manel
de Lassarte y D. Rossendo Arus.
Es digne també de reproduhirse
la carta enviada per la seccié de
dret é historia de Catalunya de
- 1a mateixa societat al senyor Du-
ran y Bas ab motin de formar
part dit senyor, de la Comisi6 de
Codichs. Diu axis: ’
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aSenyor don Manel Durian y Bas:

Lo «Centre Catalép, instituit pera
promoure en tots terrenos lo progrés y
la prosperitat de nostra estimada terra,
creuria faltar 2 son deber si en los
critichs instants en que ’ns trobém no
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fes arrivar 4 V. sa veu modesta, més patridtica y vigo-
rosa, com czl que ho sia la veu que en defensa del dret
y de la raho s’ aixeca. :

No dird 4 V. lo «Centre» que l2 noci6 de patria no
deriva de arbitrarias classificacions geogrificas, sino d’
un sentiment incrustat én lo cor del home per la natu-
ralesa que contempla, per las tradicions que venera, per
las grandesas que anyora ¥ las institucions que estima;
no li fard avinent que no hi ha patria alld ahont no hi
ha llibertats ni familia y que niaquellas ni-aquesta €xis-
teixen sens un dret propi, indigena, acatat pel cor y la
conciencia avans que imposat per una forsa qus seria la
més cruel de las tiranias; no li recardara
del passat, la gloria del present y las esperansas dél
pervenir las veu Catalunya vinculadas en la venerable
llegislacié que tan superior la ha feta en tots temps a
tantas altras encontradas molt més favorescudas per la
generositat de la naturalesa y per la prelideccié del go-
bern central.

Tot aix6 y molt més no cal que ho recordi’l «Centre»
a una persona com V. tant ilustrada; mes ja que per
fortuna ha recaigut en tant bon catala la honra de por-
tar la veu de Catalunya en la Comissié de cédichs, avuy
que se sent brunzir la ventada que ’s vol emportar los
darrers vestigis d’ aquells furs que 'ns donaren la glo-
ria v la fesomia moral y politica en altres sigles;lo «Len-
tre,» unint sa veua la de tots los bons catalans, l1prega
que ab tot lo zel, ab tota la decisié, ab totas las forsas
de son clar enteniment y sa ferma voluntat, defensi la
integretat de la llegislaci6 catalana. Y si, lo que Deu no
vulga, ni la llum de la rahé, ni la veu dela elocuencia,
ni las protestas de la conciencia publica fossen prou a
impedir tant gran desgracia, torne V. 4 la terra catala-
na; no autorise ab sa presencia tant odiés atentat. Los
cors que aqui I’ esperan bategan com lo de V. en pro
del mateix sentiment y no fallirdn jamay alsdebers que
la Patria ’ls 1mposa. _

Lo que aquest «Centre» posa en coneixement de V.
en cumpliment del acort que prengué son Consell Ge-
neral en sessié del 6 del corrent y del qual te l: honra
de remetre 4 V. copia literal. D= ) ,

Deu guardi a2 V. molts anys.—Barcelona 18 de No-
vembre de 1882.»

En conformitat 4 lo acordat per lo Cos &
Adjunts s’ ha constituit ja lo Consistori- dels
Jochs Florals de I’ any vinent ab las mateixas
personas que formaren en 1859, fetxa de sa res-
tauracid, excepcib feta del senyor Rubid y Ors
al qual no ha sigut possible admetre lo carrech
de mantenedor, y del senyor D. Joan Cortada
que desgraciadament fa ja una pila d’ anys que
no ’s compta entre ’ls vius.

Aixis donchs los mantenedors pe ’l any pré-
xim son los segiients : L’ Excm. Sr. D. Manel
Milé y Fontanzals, Excm. Sr. D. Victor Bala-
guer, D. Miquel Victorid Amer, D. Joseph
Lluis Pons y Gallarza y D. Antoni de Bofa-
rull, junt ab D. Carles Pirozzini, secretar: del
Consistori del any passat.

També ha sigut modificada la Comissié en-
carregada de celebrar ab lo major lluhiment po-
sible lo vinticinqué aniversari de la restauracié
dels Jochs florals, puig per efecte de dimissions

presentadas, han entrat 4 formar part de la ma-

teixa los senyors D. Francisco Gumé y don
Francisco Miquel y Badia. :
; - 5

Las tres gargantas femenils mes celebradas
pel mon musical, la Lucca, la Patti, y la Nils-
son, estdn en la actualitat solicitant 1’ atencié dels
periodistas. De la primera nos diuhen que ’s
trova 4 Paris estudiant baix la direccié de
Mme. P. Viardot, la partitura de L'Ambassa-
drice, 6pera d’ Auber qu’ ha de cantar proxi-
ment 4 Viena. ‘

L.a Nilsson ha anunciat ja oficialment lo seu
casament ab lo senyor Vallejo Miranda, secre-
tari de la embaixada espanyola 4 Paris y qu’ 4
mes d’ aixo es un escriptor ilustradissim.

Y la Patti ha arrivat ja 4 Nova-York,,ahont
creyem qu’ en aquestas horas hauri ja debutat
ab la Lucia de Donizzetti. Escusat es dir que
ha arrivat també 4 dita ciutat en Niccolini, puig
es ja sabut que la diva no acostuma 4 dispensar
4 las empresas ab que ’s contracta, del ajust d’
aquell tenor. Sa intransigencia en aquest punt
podréd ser mes 6 menos motivada segons la ma-
nera de veure de la célebre artista, pero no dei-
xa de ser una tirania que sols la Patri’se pot
PE:I'I'I']EII‘E. _

Pero no ’ns figuem en dibuixos ja que nin-
gt nos hi obliga. Qui no vulga senti’n Niccol-
lini que no vaji 4 senti la Parti. Pera °l que no
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que ’ls llors

sdpiga resistir la tentacié de sentir la veu privi-
legiada d’ aquesta, quede ’l consol de que si’n
Niccolini can:ta molt malament, es en cambi
un dels homes mes agraciats que pugan trovar-

se. Ab ell no resa allé del sexo feo.

%
% %

La Patti, segons ha manifestat 4 varias per-
sonas que 1’ han visitat en >’ Hotel Windsor de
Nova York, pensa abandonar la escena en I’
any 1884, en lo qual anird al Brasil pera do-
nar funcions durant quatre mesos, guanyant la
friolera de 50,000 duros cada mes.

Avans de passar 4 América ha permanescut
en son castell de Graig-y-Nos, situat 4 Inglater-
ra, en lo pais ce Gales. Se comptan maravellas
d’ aquesta residencia que representa no mes

qu’ un valor d° un milié y mitx de pessetas,

costant lo seu sosteniment vint mil duros cada
any. Consta de vint habitacions pera-allotjar 4
igual nimero d’ invitats, y totas ellas estan
amobladas ab verdadera riquesa y gust ex-
quisit. .

Essabut que Adelina dedica una part del any
al descans retirantse 4 son castell. Quan aixd
succeheix deixa d’ ocuparse per complert de la

‘musica; tan sols de tant en tant en Niccolini se
permet tocar lo piano,lo qual fi admirabls-

ment, puig ha sigut primer premi del Conser-
vatori de Paris; aquestas y las d’ una gran cai-

xa de musica que costa 100,000 franchs y que

en las horas de menjar toca tota mena d’ ayres
y sinfonias, son las dnicas notas que deixan
sentirse en lo castell de Graig-y-Nos quan la
reyna de las cantantas se retira 4 reposar 4 tant
sumptuosa morada. "

Un sol defecte te dit castell y es lo d’ estar
situat tan lluny de Londres, pero afirma lo Pat-
ti, que en cambi de tal desventatja, 1’ aigua que
brota de sos manantials es de maravellosos efec-
tes pera las afeccions de la garganta, 4 qual cir-
cunstancia atribuheix la frescor de sa veu. jLlas-
tima gran que tan saladables qualitats no s’ ha-
jan deixat sentir en la veu de ’n. Niccolini, que
prou deu saber lo gust d’ aquella aigua.

=
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A Paris ha tingut lloch ab gran solemnitat
la segona representacié del drama de Victor
Hugo Leroi s’amuse qual estreno tingué lloch
en 1832 durant la monarquia de Lluis Felip,
que no cregué convenient seguir autorisantque
s .poses en escena, prescripcié que continud
baix I’ imperi del tercer Napoleon.

Ab aquest motiu lo Teatre Francszs, s’ ompli
per complert d’ una escullidisima concurrencia
en la que figuravan quantas celebritats conte
Paris, com també la major part dels individuos
del cos diplomatich. .o mateix President de la
Repiblica assisti 4 la funcid, € igualment lo
gran duch Wladimir de Russia y nostre em-
baixador lo duch de Fernan Nunez.

La obra sigué perfectament acullida essent
objecte Victor Hugo al sortir del teatro d’ una
entussiasta ovacio.

Pera formarse una idea de lo que serian dis-
putadas las localitats pera aquesta funci6, baste
saber que s’ arrivaren 4 pagar tres mil franchs
d’ un sillé d’ orquesta.

-
¥ &

Entre’ls escriptors catalans, potser no hi hauri
quiignori que M.Savine esun discret literat pro-
vensal, aficionadissim al estudi de las literaturas
regionals, especialment 4 la de nostra terra. Es
ell que sovint dedica extensos articles de critica
4 las publicacions de Catalunya, honor que las

lletras catalanas no mereixen gayre sovint dels

escriptors de més enlld del Ebro. §

En I’ tiltim ntimero de la excelent revista bi-
bliogrifica que ab lo titol de Poly-blion se pu-
blica 4 Paris, apareix una critica bastant deta-

llada de algunas obras publicadas en catalj,
extenentse particularment sobre La Orientada,
poema d’ en Francesch Pelay Briz, las obras
del malaguanyat Bartrina, las Llegendas cata-
lanas de na Maria de Bell-lloch, los Cuadros
populars d’ en Vilanova y’ls Jochs florals del
any XXIII. Ocupantse del periodisme que de-
fensa la causa catalanista, dedica frasses de de-
ferencia 4 las diferents publicacions qu’ aqui s
publican. Per nostra part no hi ha per que dir
quan agrahim I’ atencié qu’ hem merescut de
la revista ultra-pirendica, 4 la qual hem de cor-
respondre en tot lo qu’ eila ’s mereix.

=

L’ Ateneo Barcelonés acaba de celebrar la
sessi0 inaugural del present any academich,
acte que revesti la major solemnitat y que don4
ocasio al doctor D. Lluis Géngora, nou presi-
dent de la corporacié, 4 pronunciar un brillan-
tissim discurs en lo qual 2xposd la manera com
I’ estudi de las ciencias naturals-ha influit enlo
progrés humd, anant 4 cercar arguments pera
sa téssis 4 la historia dals temps primitius fins
4 nostres dias. Aquest discurs fou magnifica-
ment acullit per la numerosa y distingida con-
currencia, reunida en lo salé de cdtedras del
Ateneo, que saludd ab entussiastas aplausos I’
acabament del discurs, com també diversos
pasatjes del mateix. També fou objecte d’aplau-
sos la memoria llegida per D. Pompeyo Gener,
secretari del Ateneo, en sa memoria descriptiva
dels travalls de la corporacid, durant I’ any qu’
acaba de finir. L’ Academia de Ciencias naturals
y drets, dedicd també solemnissima sessid 4 la
recepci6 del nou academich, lo jove y distingit
arquitecte,, D. Joseph Domenech y Estapa. En
son discurs s’ ocupd lo neofit academich de la
Geometria projectiva y sas aplicacions 4 I’ art
arquitecténich. Lo senyor Domenech fou apa-.
drinat por D. Francisco de P. del Villar, que
pronuncid també un excelent discurs de presen-
tacig. Sanks) _'

La vida del mon sabi comensa 4 renaixer en
Barcelona, despres del ensopiment, en que ha
permanescut sumit durant tot 1’ estiu, per di-
ferenciarse potser del altre ensopiment qu’ ex-
perimentan alguns reptils en la estacié del
hivern.

Ravox E. Bassecopa.

NOSTRES GRABATS

DON ESTANISLAO FIGUERAS
Vegis la pagina 33q.
PAU -PIFERRER

Segons consigna Corominas, en sa continuacid del
Diccionari a’ autors catalans de Felix Amat; nasqué don
Pau Piferrer y Fabregas, 4 Barcelona als 11 de Decem-
bre de 1818.

Cursa filosofia en lo Col-legi de San Pau y Jurispru-
dencia 4 I’ Universitat de Barcelona, essent notable sa
aplicacié y las bonas disposicions que demostra. _

L’ any 1837, escrigué en lo folleti del periédich El

Vapor, essent molt alabat son estil nutrit y pintoresch,

é inseguint sas aficions y aptituts, escrigué un judici
critich de la nova 6pera d’en Vicens Cuyas, la Fatfu-
chiera v lo delas éperas Marino Faliero y Zampa.

Comensada per 1’ insigne don Francisco Parcerisa la
coneguda obra Recuerdos y belleyas de Espana, I’
any 183q, escrigué pera la mateixa Piferrer lo primer
volum de Catalunya,ilo de Mallorca y vint y viuyt én-
tregas del segon volum de Catalunya, essent molt nota-
table I’ erudicié que desplegi y 'de gran estima la flui-
desa d’ estil, Ia vivesa de las imnatges y demés galas que
fan d” aqueila produccié literaria un joyell moltestima-
ble, principalment atenentse 4 la manera usual d’ es-
criurer en aquells dias.

Continuant infatigable en sos traballs literaris, I’
any 1847, fou director 4 Barcelona de son periédich La
Discusion, y minat per sufriments crénichs, mori jove
als 26 de Juliol de 1848. .

Fou sa mort un dol pablich y estimant la posteriiat
sos escrits en lo molt que valen, enlo Setembre del pas-
sat any, fou colocat son retrato en la galeria barcelonina
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catalans ilustres de pintat per don Joseph Miravent, y
|legint, don Marian Aguiléla corresponent Memoria, en
la que fent resaltar, com era degut, las dots més reco-
menables de I’ amich, condensa en I’ estudi critich, los
mérits del literat, que per molts titols ha sigut conside-
-at com 4 digne € ilustre fill de Catalunya.

LA LLAURADA

Totas las diferentes feynas de la vida del camp, son &
fa vegada que lentasy fatigesas, pofticas € interesants
per la manera especial com dehuen efectuarse.

[a sembra, lo batre, la brema, totas donan lloch 4
quadros hermosissims y no menos succeheix aixis y ca-
si principalment ab la llaurada.

[ 4 terra ha descansat algun temps després de I’ alti-
ma cullita, sos terrossos s’ han apilonat y endurit, des-
puntan ja €n diferents indrets erbas parassitas qual lla-
vor ha portat lo vent de diferents punts, 6 bé tenen ja
sos gérmens en las capas inferiors dels camps; y quan
ja esta préxima & obrir sas portas la fecundant prima-
vera, lo pagés junyeix 4 I’ arada un pareli de bous, 6 de
valents matxos, y ab la ferma rella, comnensa 4 obrir en
lo camp los llarchs y rectes solchs que prest engolirdn
las novas llavors.

Desde la .matinada en que lo sol ixent daura los nu-
vols, fins 4 la vesprada en que rogenchs vapors amagan
los Gltims raigs del sol ponent, lo llaurador posada fer-
ma ma 4 1’ arada, trepitjant la remoguda terra, sol en

‘mitg d’ ua extens camp, pot donar 4 sa imaginaci6 lo

mes lliure vol, li venen 4 la memoria las cansonetas que
entonaren ja sos pares y sos avis, la esquella de sas ad-

zemblas ab son continuat «tanch, tanch,» forma un es-

trany y sempre igual acompanyamenta sa tonada, som-
nia ab lo fruyt que pervindré de sos traballs, mira ab
goig los carregats nuvols de I’ horisé que deuran assa-
honar dintre pochs dias la llavor esparramada, y siab
un dia no dona fi 4 sa tasca, la segueix tots los conse-
cutius ab la mateixa fé y tranquilitat, aprenent del si-
lenci y de la llibertat en que’s troba, aquells aforismes
y veritats de bon pagés, que se reflexan en sas costums,

. aforismes tan sewnzills, com sovint d’ una certesa in-

contrastable. -
Lo malograt Balaca, reproduhi molt bé una d’ aques-

-tas ocasions, descobrintse detris del dilatat camp de la

llaurada, lo cim del campanar y d’ algunas casetas del
ne lluny4 poblet y en lo tot de la composicié, imprimi
aquella poesia—queacompanya sempre com queda dit,
als profitosos y variats traballs del camp.

MIGNON

Popularisada queda per la soperba épera de Ambros
Thomads, la simpitica y casi ideal figura de Mignon,
aquella noya sustreta de casa de sos nobles pares casi
en |’ infantesa, y agrégada 4 una tribu de bohemis los
que vista sa hermosura, la fan alternar en sas forsas y
jochs d’ equilibri, fins que millora sa sort pasant a viu-
rer en opulent y honrada casa, ahont I’ ha conduhidaun
gentil aymador.

Enva I’ habia molt temps cercada son pare, qui car-
regat d’ anys y de pesars, comensava 4 perdrer lo seny,
havent posat per sa ma foch.al palau d’ un de sos no-
bles parents, ahont se celebrava una gran festa. Cantant
ab sa arpa per las encontradas de son.pais, se captava
la general admiracié, y trobada sa filla, la que com es
de suposar no ’l receneix, restituit lo pobre ancia al
palau de sos avis, ahont es també conduhida Mignon,
las joguinas y prendas de sa infantesa que li son en-
senyadas, una per una, li portan 4 la memoria aquells
primers anys y reconeixent 4 son pare, es conduhida al
altar per lo noble jove que molts anys feya I’ esti-
mava.

En son estat desvalgut entre ‘Is bohemis, ha repre-
sentat M. Jules Lefévre la simpética figura de Mignon;

vesteix lo vistés trajo de la tribu, porta la singular lira |

oriental ab que acompanya sas cansons, y posada dalt
d’ unas rocas 4 las voreras de la mar, somnia ab un
passat que no pot definir, y ab singulars memorias mit)
esborradas d’ opulencia y benestar, deixant per alguns
moments de puntejar la dolsa lira ab que altres vega-
das acompanyava 4 solas, melancélicas cansons, quan
entre la tribu tenia que acompanyar las dansas baqui-
cas desenfrenadas. "

VETLLA DE SANTA CECILIA

Plenas estan las historias eclesidsticas y moltas her-
mosas llegendas, dels passos principals de la vida de
Sta. Cecilia, martir del sigle n1, qual nom segons l’ilus-
tre cardenal Wisseman, deriva de que aquella distingida
y opulenta patricia romana, €ra cega y per aquest mo-
titu fou anomenada Cecilia, 6 sia «la cegueta.»

Era verament sa familia, una de las més nobles de
Roma, y sa casa una de las més opulentas. Convertida
2l cristianisme pel Papa S. Urba, una vegada sa familia
resolgué casarla 2b 1’ ilustre jove Valerid, Ii comunici

que tenia fet vot de virginitar y aixis perseveri a2b son |
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marit en lo, matrimonri, fins que aquest ab son germé |

Tibursi sufri lo martiri per confesar a Jesucrist.
Desde llavors, Cecilia,que habia tingut desde I’ infan-
tesa predileccié per la muisica, la que també estimavan

sos pares, se dedicd asiduament 4 concorrer 4 las cata-

cumbas de Roma, ahont eran enterrats los martirs;
cuydava de la bona disposicié de sos sepulcres y de que
cremessen las llantietas de vidre 6 bronzo, posadas 2
diferents indrets d’ aquella xarxa de carrerons, y ella
encara que cega, servia de guia 4 molts que no gosavan
arriscarse sols, per sas giravoltas. |

Fn aquells singulars altars de las catacumbas, esca-
vats en la mateixa pedra, eran celebrats sovint los sa-
grats Misteris, y entre lo coro de veus que entonaban
los himnes, la veu de Cecilia, pura y argentina, destaca-
vas de singular manera y era I’ encant de la multitut de
cristians alli reunida. '

Lo Prefet de Roma, Almagni, ordené la confiscacio de
sos bens, la que no pogué efectuarse perque los havia
repartit entre ’ls pobres; ordena la presé de Cecilia, y
aquesta, 4 despit de sas ordres y amenassas de que- tin-
dria que sufrir cruels martiris, no volgué renegar desa
fé. En consequencia fou manada ficar en un bany d’ ay-
gua bullenta ahont permanesqué vint y quatre horas
sens sentirne cap sofriment.

Mana llavors lo Prefet que fos degollada, mes haventli
donat lo botxi tres cops d’ espasa al coll, encara la dei-
x4 ab vida y aixis permanesqué tres dias en sa mateixa
casa, exhortant als cristians & que no ’s apartessen de
sa fé.
~ Aquests iltims moments de Sta. Cecilia, I’ any 232,
en los que fou vetllada pel Papa S. Urb4, son los que
ha volgut representar lo distingit pintor de Bruselas
Julia de Vriendt.

Estesa la Santa sobre son llit de mort, en una sala
pavimentada ab preciés mosaich, se descobreix lo peris-
til d’ ingrés 4 la casa ab sa preciosa columnada, y per
alli un celestial coro d’ angels canta ab melodiosas veus
y resonants arpas las llaors de la santa verge y martir.
Embauma la sala lo perfumador posar & I’un costat
dels peus de la llitera, que te 4 I’ altre lo vas de bronze
ab la branqueta de xiprer pera las absolucions, y poch
més enlld sentat en un tamboret 6 subsellium, lo Papa

'S. Urbé, reflectiu y en continuada oracid, fa la vetlla de

la virtuosa y caritativa joveneta, flor de 1’ iglesia cris-
tiana, tan preciosa com las flors posadas 4 son capsal,
al peu de P’ altar disposat ab primitiva rudesa.

Dispos4 lo Papa S. Urb4, que lo cos de Sta. Cecilia fos
depositat en los ninoxos de las catacumbas entre’ls
bisbes martirs, v trasladat més tart 4 una de las Basili-
cas de Roma; son preciés sepulcre de marbre te darnunt
una hermosa figura de Maderno, molt semblant & la
que conté nostre grabat.

SORTIDA DEL REMAT A LA PASTURA

Entre las moltas composicions d’ en J. Pahisa, las mes
d’ ellas paisatges publicats ja en la ILUSTRACIO CATALA-

~ ~Na, es molt notable la que avuy honra sas planas ab lo

Ja expresat titol.
Una frondosa arbreda dels entorns de I’ antiga vila y

avuy populosa € industrial ciutat de Tarrasa, ha donat
peu al distingit dibuixant, posanthi ab acert, pera ani-

nar I’ escena, una surtida de un nombrés remat de bes-

tiar que va 4 la pastura.

Las triscadoras ovellas y moltons, s’ apilotan pera
adelantarse envers los prats ahont tenen ja acostumat
pasturar altres dias, segueixen frech a frech las patjadas
del pastor que porta la devansera, tement sempre los
salts y giravoltas del lleuger gés que va y vé en torn
del remat, vigilant pera que no s’ esgarrie una sola
ovella. z

Bona llum y bonica perspectiva, son las principals
condicions que avaloran aquesta composicié, y no cal
dir que en tots sos detalls, especialment en las corpu-
lentas socas y espés brancatje dels arbres, no deixa res
que desitjar, essent lo dibuix valent y ben entés, ideat
y executat per una ma experta que sab ahont dehuen
buscarse los efectes realistas 6 idealisats segons, I’ ocasio.

CARAVANA EN LO DESERT

Entre las comoditats de nostre occidental civilisacig,
apenas se té una idea de lo que son los inmensos deserts
d’ Africa y Asia, ahont solament petits monticuls de ro-
ca, destruheixen I’inmensa monotonia del llansol d’are-
na que s’ agita com flexible tela, al impils d’ aquells
terribles y horrorosos vents que portan é€n son si un
calor sofocant préxim 4 1’ asfixia, y asfixiant verament

.algunas vegadas.

Nostre grabat reprodueix un fragment d’un @’ aquests
deserts de I’ Asia, dels entorns de Jerusalem; y son as-
pecte esglayador, sens una mata, séns un arbre, nos do-
na 4 entendrer molt bé los perills y privacioas de la ca-
ravana, 4 sia comitiva d’ drabes montats en sos camells,
que atravessan aquells llansols & aréna pels indrets so-
lament coneguts per €xperts guias.

.| que cubreix casi tot son cos.
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Ab escassa provissié de datils y altres menjars sechs,
passan devegadas aquestas caravanas quatre y cinch
dias sens trobar lo mes petit estany, consumeixen ab
parsimonia sa provissié d’ aygua, y sols los camells de
forta musculatura y llargas camas, passan aquells dias
sens sofriment, apellidantse per aixé ab justicia, las
naus del desert, puix sens ells fora casi imposible atra-
vessarlo.

L' HEREU

L2 mort sobrevinguda dintre una casa pobre, tal es I’
asumpto del quadro de Teofil Pattini, qual severa ve-
ritat se troba tan cruament expresada, y quina herencia
de pobresa y dolors ha donat lloch al titol L’ kereu.

Aquest quadro que figuri, essent molt elogiat a4 I’
Exposicié de Milan, forma justa simetria, ab la estatua
que figuri 4 la de Turin, esculpida per Orsi y titulada
«Ton prohisme» (Proximus fuu..)

Lo forsut pagés després d” haber traballat molt temps
la terra, sofrint totas las inclemencias, ha mort. Era
robust segons demostra sa osamenta, més sas forsas
han sigut abatudas sens recurs.Sos bens es*dn 4 la vista,
algunas eynas que la viuda ha retirat pensant que al-
sun dia podran servir pera son fill. y una mala capa

Una vella estampa blanqueja en lo fons d’ aquella
desolada cambra, es una imatje santa, v ella tal vegada
impedi que I’ ira desbordés en lo destrossat cor del po-
bre jornaler de la terra, renovant las venjansas que un
dia sembraren I’ incendi y la mort entre los feudata-
ris y esclaus de la gleba.

De tot 2ixé no’s dona pas compte I' infanté que mitg
nd s’ arrosega per la cambra, y aquest es qui succehint
al difunt en la posesié de sos mesquins bens, se titulara
com sovint se veuen altres semblants casos, L’ hereu.

Epvart TAMARO

DON ESTANISLAO FIGUERAS

[

.
@ @NL altra gloria de Catalunya que des-
apareix: un altre barceloniilustre que
baixa 4 la tomba, deixantnos lo recort de sa
bondat, lo exemple de sos actes. La patria esta
de dol ben sovint, perque es impossible detu-
rar la marxa del temps, la desaparicié succesiva
de las generacions. Los que quedém podém
plorar als morts y procurar imitarlos en lo bé
que feren. ; Perqué no ha de estar en nostras
facultats darlos vida sens terme, aixis com po-
dém inmortalisarlos en la memoria y en las cré-
nicas? |

En la perdua de Figueras, hem de lamentar-
nos sobre tot de la perdua de un amich, que
sempre ho fou, y de veras, de quants lograren
estar ab éll en relacions. Cér d’or, pur y franch,
no regatejd 4 ningd sos serveys ni son carinyo;
jamay fou inconsequent en sa amistat y portd
lo companyerisme fins al sacrifici; no escatima
penyoras de son afecte y no ’n negd may la
paga. Per co ja en vida y sens buscarho reculli
lo fruit de esta conducta. Pochs homens tin-
gueren més ampla coneixensa que €ll, ni dei-
xaren més gent favorescuda. Si fou menor lo
ntime ro dels agrahits, no fou pas culpa de €ll.

Pot ser que ni s’ en adond; perqué sa bene-
volencia era exesiva. Com home puiblich habia
sigut molt calumniat y cruelment ofés 4 vega-
das per personas que li debian gratitut y li pa-
gabar malament. Ni en un sol cas habia bus-
cat reparacié particular de la ofensa, ni recor-
regut 4 la justicia humana en demanda de
castich contra los ofensors. Sa conciencia netis-
sima lo posaba 4 cubert dels miserables atachs,
com poderés blindatje de una nau. Sa mateixa
natural bondat li feya trovar petita 6 escusable.
la falta.

Com home de familia fou exemple de casats
durant molts anys, y als tltims de sa vida ho
fou de pares carinyosos. La primera muller,
santa dona si n’ hi ha, estaba afectada de una
crénica enfermetat que dona motiu 4 que I’
amor que litenia Figueras se convertis en ado-
racié y en sacrifici de abnegaci6 continuo. Era

| encantador contemplar lo interior de aquella
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familia reduida 4 marit y mu-
ller vivint I’ un per I’ altre; y lo
primer, representant de la forsa
y de la independsncia en nostra
societat, ajunyintse 4 la agrada-
> ble esclavitud del matrimoni, re-
tirant dejorn, omplint 4 sa com-
panya de esquisits cuidados, y
tenint la delicadesa de seguirla,
‘pera contentarla, en la practica
_ de certs ritos que no eran los de
sas propias creencias.
Quinas fossen aquestas, dificil
es dirho, tan dificil com penctrar
' en lo sagrat de la conciencia in-
dividual. Ell mateix en un so-
lemne acte publich confessd sa .
fé en un sol Deu tot poderos y
justicier; ab lo acte de sa mort,
s’ ha declarat fora de tot gremi
de religié positiva. Sas paraulas
y la manera com tractava en vi-
da estas questions espinosas, lo
preseataban com volterid, en lo
que no ’s distingia de la major
part dels homens ilustrats del
dia, que no son en lo fondo més
que volierians, encara que pre-
tenguen per moda 6 Interés apa-
rentar un altra cosa. Los que
tractaren 4 Figueras saben que
sa religid era una moralitat es-
quisida, una bondat inacabable
y una tolerancia exemplar.
. Las condiciones de gran ir-
teligencia que 1’ adornaban son
de tots Fen conegu’as. A ellas
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degue sa verdadera celebritat,
habentla . alcansada molt mes
gran en aquet concepte que com
a4 home politich; en qual terreno.
no li permet€ donar a coneixer
tota la extensid de sas facultats.
de home de gobern, la indole
del partitd que sempre pertenes-
qué, ni las accidentadas y fugi-
tivas circunstancias en que ocu-
pd lo poder.

Pensava clar y parlava clar,
tenin lo d6é de generalisar, ca-
racteristich dels mestres. Parlant
ab ell, sempre se aprenia alguna
cosa. Forma entre los primers

advocats de la capital de Espa--

nya y en lo foro y en la tribuna
se conquistd fama justa de gran
orador, tant repentista com apa-
ssionat; triunfo no petit en un
catald que ha de dominar un
idioma que no es lo natiu y di-
simular la pronunciacié propia.
Era correcte y elegant, en gene-
ral sobrio, sempre oporti, per-
-|ue pailava ab lo cor 4 la ma; y
com desdenyava lo artifici reto-
rich y los efectes convencionals,
jamay deixava de trovar lo co-
lor y to & proposit.

Professa la abogacia mes pera
defensar la justicia que per ob-
tenir una fortupna. Molts forem
los clien:s 4 qui patrocinid per
res O per petitas retribucions..
Professd la politica mes.per aju-
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Tom III

dar lo adveniment de la llibertat que pera crear-.

se una posicié. May fou rich y no volgué, em-
pero, cobrar la cesantia de ministre. Elogiient
llissé que ha passat desapercebuda per molts
homes d” ordre y de no ordre.

En tot fou sa nota dominant la bondat. Las

" 1luitas del foro, las batallas y perturbacions

dels partits poguerent crearli adversaris; mes no
lograren ferli enemichs. Al contrari tingu€ bons
amichs de tots colors y per tots ha sigut acom-
panyat son cadavre, tiltim tribut prestat per lo
carinyo. '

Arrivat lo diade las alabansas, n’ ha obtingut
un coro numerds; no tan gran com ell se me-
reixia, pero digne coronament de una laboriosa
existencia dedicada al be. Sols los esperits
ruins 6 envejosos poden pensar 6 parlar mal
del ilustre patrici.

Com amants de las glorias catalanas hem vist
en ell un dels capitosts que en terra forastera
han sostingut 4 sa deguda altura lo pendé de
las barras; perque, comdiriaen Torres Amat,lo
sabi critich, aquest nodeusolsson brill 4 los que
ab las proesas militars y derramant la propia
sanch han salvat la patria del furor dels enemichs
6 dels horrors de la anarquia, sino també a
aquells altres pacifichs ciutadans que han ilus-
trat lo mon ab las benéficas llums de sa sa-
plencia.

Sigalhi al benvolgut amich y compatrici lleu-
gera la terra y trovi en lo judici que invocaba
del Etern lo benevol fallo que correspont 4 sos

mereixements. |
GONZALO SERRACLARA.

EPISTOLA A TIBURCI

Non lo dico per voi, che siete honesta. ..
Ducca DOssOLA.

iQuanta !lastima ’t tinch, 6 car Tiburci,
des que he llegit tes estimades lletres!
iQuanta amargura dins mon cor deixaren
los folls dictats que m’-has tramés en elles!
iLa dolsa Ilibertat, aquella santa
divinal calma que | solter ostenta,
com ostentava lo roma patrici
la vara, del llibert hermosa ensenya,
abdicar vols en brassos d’ una dona, z
dins un infern mortal pérdrela intentas?
iCasarte vols en aquest any de gracia
que lo bon gust del gasto sols impera! .
.Vols, Tiburci, que tot lo que tu guanyis
s’ emporti 'l vent en plomes, flors y sedes?
iNo ’t basta I’ admirar la delicada
fresca bellesa de les filles d° Eva,
sino que vols ab les tues mans tocarla
sens pensar, jay! que pot desferse en elles
com se desfd la blanca neu, plorosa,
al bés ardent del sol de primavera!
jiCasarte vols!! Ho veig y encara estatich
ab ta carta en les mans, llegesch ses lletres
una y cent voltes ab torbada vista
d’ esperansa cercant un sol concepte:...
imes, tot en va! Ben clarament me diuhen
que ta resolucid, Tiburci, es ferma;
que’] jou del matrimoni sols desitjas;
que d’ Hymeneu I’ antorxa encendre esperas!
Y aixé no es tot. No es prou per llatzerarne
mon pobre cor d’amich, dirme P’ extrema
fatal resolucié; cal demanarme
consells 2 mi, pera cercar la bella,
la casta esposa que companya ’t sia
y al jou te lligui ab la fatal cadena.
;En qué ’t so may ofés, ingrar Tiburci,
que pera butx{ teu tu m’ escullescas!
Digam’ amich; ;si °l cech aldf encara
en contra teu no ha desparat ses fletxes
y I’ aire de ton pit en sospirs tristos
no ha volat de ta boca 4 vna finestra:
perqué casarte vols? ;Perqué junyirte
al pesant carro que la Parca fera
tan sols pot desjunyirz... Mes ho pregunto
Y résposta 1a carta ‘'m dona certa:

«No es que mon cor, tu dius, cremi entre flamss
zenceses per bells ulls, ni rosses trenes

nliigat lo tingan; vull un matrimoni

psenzill. . 2nrahonat... de conveniencia’:

(c) Ministerio de Cultura 2005

-Aix6 ’m conforta un poch! Ton cor es Iliure
y escullirla podras ab clara pensa;

y com si I’ argument d” un drama fessis
pensar podras, escena per escena >
les de la vida nova que desitjas

calculant de primer tots sos efectes.

M’ aconhorta, Tiburci, que no sias
imbécil com aquells qu’ encara creuhen
imprescindible amor pe ’l matrimoni:
iImprescindible amor!! La conveniencia
lo calcul, V’ interés, lligams fortissims
qu’ 2juntan voluntats! L’ amor, 1’ afecte,
lo compartir les penes y les ditxes

viure ab la vida d’ una esposa bella;
aix6 'serd, 4 lo més, bo per escriure
insipida 6 ridicula comedia.

Lo gran, lo bo, lo just, lo melld, es viure,
no del amor, Tiburci, de la rendal!

Si pensas tu també aixis com jo penso,
consells donarte puch, fer la ressenya

de les triades gualitats que tingas

de exijir 4 la dona que escullescas.
Escolta, donchs, y en ta memoria graba
los consells que ’t tramet mon bon afecte.

=

Cerca la dona; no en la llar tranquila
cuidant la casa y la paterna hisenda,
que aixé trovarho pots fins 4 montanya
y ho sab fer la més ristega pagesa:
Cércala 4 alli’hont lo bon 10 s’ ajunta
y ab fines frasses parlan mal les llengnes,
ahont les enemigues mans s’ encaixan
y ’s besan les dones que ’s detestan.
Alli ahont 4 voltes, I’ or y sederies
serveixen per cubrir baixes miseries
y ahont Chopin y Hérz, sense saberho,
instrumentan punxantes melopeas!
No ’t preocupis de brillants mirades
ni © entussiasmis per sedoses trenes;
no cerquis cor... pero pren informes
de si té dot la noya, 4 quant de renda.
Calcula ab son vestir y ab los seus gustos
si I’ actiu y ’i passiu just 8’ anivellan
y si ‘t surt be lo compte, pots llavores

mira si 't plau son ayre 6 sa bellesa.
- %

En quant 4 religié, no ’t preocupis:
mentres diga «jay Senyori» 6 «jSanta Vergel»
vagce 4 missa de dotze y porte llibre
v ’s quedi en lo cancell mirant distreta
I” aixam de jovens gu’ en la porta rinhen
y fuman y 4 las polias fan I’ aleta;
ja n’ hi ha prou, puig en los temps qué corran
oure missa, s’ enten anda 4 I’ izlesia.

Quan ja I’ hajes trovada y lo contracte
firmat y llest, per fi vos benehescan
y ja per in efernum U agarrotin
los brassos y ’ls capritxos de la bellza;
quan sols vos deixin en la nupcial cambra:
:Ab Ovidi, oh Tiburci, llavors pensa,
puig vas 4 presenciar tals metamorfosis
com may imagind ’l llati poeta!

Devant del clar mirall que la retrata
caure veuras I’ hermosa cabellera,

y cuidadosament guardar én capses
aquells sedosos rulls y llargues trenes.
Com si Proteo fos, veuras ta esposa
cent vy cent formes pendre diferentes,
que li darén lo ferro y la branilla,

la guata y lo cart6, lligams y empesa.
Les finas ceyes, tant ben arquejades

y de ses galtes les dos roses fresques,

lo coral d’ aquells llabis que enamoran,
lo rasgat d’ aquells ulls que llampaguejan,
la neu de coll y front, veuras, Tiburci

4 impuls d’ una tovalla despareixer!
1Si! Pot ben ser casarte ab una rossa

v en lo Tdlam trovarte una morena!!

Y aqui dech advertirte qu’ es molt facil
que ’Is célculs que haurids fet esbullats tregas
puig pot ser ta muller una Senyora
que en gasiar ab bon gusi se distinjesca
v gasti com 4 cent lo que en cinquania 5
en lo teu pressupost apuntat veyas.

Esser podra molt be que no derrotxi

en joyes de valor, diamants y perles,
sino, que molt modesta, la quincalla
orneji lo seu coll, ses mans y testa:
;Aix6 es I’ economia, si be ho miras,
elevada... 2 la Gltima potencial

;Cent duros, per exemple, gastarias

en joyas d’ or, 6 be en diamanis y peries
mentres ab joyss de plaqué ab setanta

0 vuytanta ta esposa s’ acontenta:

No tens dret de queixarte, amich Tiburci:

N’ economisas vint 6 potser frenta,

No fas mal d’ ulls als lladres ni als doméstichs

y quan de moda passat sia, ho llensas!
Décil has d’ ésser als decrets despétichs

de la voluble Moda y si esta ordena.

per llevarse un vestit, per eixi un altre,

un altre per menjar y altre per beure;

acota 'l cap, obra’l calaix y apunta

en ton llibre de caixa: «Zant per teles,

wd la modista tant; flors y sombreros

ncintes, guipurs y faills, sicetra, etcetra;

y enfront d’ esta partida, com a entrades:

nadmiracio d’ uns quants; maledicencia,

nSuposicions no gens caritatives...

suma les cantitats y després resta:

iVeuris quin resultat més agradable!

veuras quin bon profit per honra y rendal’

Si may per may 4 ta muller 8’ acosta
un galant cavaller, en eixes festes
que entre 7he y Rigodon las horas passan
y prenentla del bras, 4 volta’s llensan
en lo vértich del wals; si gelosia
sents rosegarte ’l cor; ab fas serena
somriu a tots, mossega ’l llabi, canta
y ab quatre amichs procura de distreuret:
que en eixos llochs se té per més ridicul
la gelosia que la condescendencia.

Y arribara ’l gran dia! En la ufanosa
planta de ton amor, una poncella
exclatara, oh Tiburci: seras pare,
que diuhen que ’sd’ amor ditxa suprema!
Desd’ ara per llavors, jo recomano
A ta inexperiencia aquest precepte:

«Per robusta que vejas 4 ta esposa

nno vullas may, Tiburci, que nodresca

slo fruyt del vostre amor: dénal 4 dida,
»mes que sla per tu una sangonera.»

iSe desmillora tant, criant, la dona;

es flor tan delicada la bellesa

y la paternitat deu ser tan dolsa .
descartada de totes les molesties!

Digam, sino; ;quant guanyan aquells pares
que plé °l cor d’ ansietat, dia y nit vetllan
al peu d’ aquell bressol, ahont suspira

lo tros de ses entranyes, que agoneja? -

;O 4 quant li surt, pots dirme, al zltre pare
que oblidantse dels anys sos jochs barreja
ab lo tendre infantd que entre ses cames
passa y traspassa somriguent alegra:

iLo que es jo, per ma part, puch dirt’ Tiburci,
gue may he vist donarne una pesseta !

- Ja sé que diuhen molts que d’ aquest modo
entre pares y fills I’ amor s’ engendra;
mes no oblidis que ’l massa amor es causa
de menyspreu, segons duhen 4 Castella. .

y creume, mon amich; dels fills que tingas
mellor qu’amor, exigeix d’ ells respecte

gu’ un pare es com un rey, que tot ho mana
y ha de obehir tothom lo qu’ ell ordena.

Ja prou ' he dit pera que escullir pugas
y ahont y com 1’ esposa que apeteixas:
1Si’t plau la que he pintat, tornam resposta,
(s es que & casarte ab ella 't dessidescas)
y jo ’t prometo per present de bodas
un clau robust ¥ un bon cordé de seda!

"+ Ferwp Prrozzini v MarTi.
Febrer, 1876.

UN RECORT
A LA MEMORIA DE N BARTRINA

@];ﬁomué la casualitat qu’ en la tarda del
= dia dels morts, recullits en nostre quar-
tet d’ estudi, ahont no volem ocultar qu’ han
transcorregut les hores millors de nostra vida,
nos vingués 4 la méa, casi sens saber com, lo
volum en que la familia del malaguanyat Bar-
trina publicd coleccionades ja fa mes d’ un any,
les obres de tan singular ingeni.

Les campanes llensavan al ayre sos melanco-
lichs sons, semblants 4 suspirs d’dnimes en pe-
ne que’s queixessen amargament del obliten que
aqui & la terra se les tenia, y al fixarse nostres
ulls en lo nom d’ aquell que fou un de nostres
millors amichs, y qu’ anava estampat en la co-
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herta del llibre, sentirem en nostre cort com
alguna cosa que se semblés 4 remordiment. En-
carregats per lo simpatich Director de [La Irus-
traciO CaTarana de parlar en aquesta revista de
dites obres, acceptarem gustosissims tal comisio,
no perque entenguessem que I' anavam 4 des-
empenyar com ella ’s merexia, siné tan sols
perqué ab ella se’ns facilitava una ocasié de
rendir tribut al in-negable mérit del nostre
amich. No som d’ aquells que creuhen que ’ls
trevalls de critica se pugan fer al volar de la
ploma, y sens qu’ avans s’ hajan avalorat de-
tingudament les cualitats y defectes de la obra
somesa 4 ’andlissis; qui procedeixe de tal mane-
ra, es opinié nostra, que s manifesta dessobres
. descortés ab los autors y 'Is fereix en una de ses
mes justes susceptibilitats puig, per insignificant
que sia 1’ obra que ’s llense 4 la publicitat, su-
posa quan menos una cantitat de trevall que te
dret 4 que sia apreciada en son just valer. Pero
aixé no es obstacle pera que reconeixem que la
oportunitat es una qualitat, digne de ser atesa
pe ’ls que de critica escriuben, y tant mes quan
per regla general aquet género de trevallssolen
apareixe en publicacions periédiques, qu’ en
mes 6 en menos estdn destinades 4 informar a
sos lectors de quant de notable mereixe fixar la
ptiblica atencié en un 6 altre sentit.

Serveixe tot aix6 pera manifestar que compre-
nem perfectament los carrechs que s’ hajen po-
gut dirigir 4 Li Irustrscid CataLvna, y dels
quals ab tota puritat de justicia sols nosaltres
ne som mereixedors, per I’ olvit en que fins ara
ha tingut 4 les obres de 'n Bartrina, despres de
fer mes d’ un any que han vist la llum publica,
olvit qu’ 4 no venir completament justificat en
lo intim de nostra conciencia, per accidents y
desgracies que *ns ha fet vessar no poques lla-
grimes, nos daria també la rah6 d’ aquella sen-
sacié de remordiment de que hem parlat algu-
nes ratlles mes amunt.

Sia dit, també en disculpa del Director de La
Irustracié que no §” ha perdut pera recordar-
nos mes que sovint lo seu encarrech, del qual
no cregué _convenient rellevarnos per supliques
qus I’ hi ferem ni per motius que I' hi expo-
sarem.

Y pera sortir d’ una vegada de compromis,
y pera no desperdiciar una ocasio que potser no
se 'ns presentaria altra vegada, anem 4 dedicar
algunes linees al llibre de nostre malaguanyat
amich, complint al mateix temps qu’ ab ell, ab

la ILusTracid CaTaLana, puig tot s’ ho mereix

una publicacié que tan simpética hauria de ser
4 tots los qus ’s dihuen catalanistes.

La familia de 'n Bartrina tingué’l bon acert
al coleccionar les seves obres, d’ acompanyarles
5 manera de prefaci per dos excelents articles
qu’ escrigueren los coneguts literats senyors
Sarda y Almirall, figurant lo primer al devant
dels trevalls en prosa y acompanyat I’ altre al-
gunes de les obres en vers que produhi ’l numen
del insigne fill de Reus, y diem algunes, per
_que alli ¢ hi trovan 4 mancar les que forman
la coleccié titolada Algo, que per questions
editorials no ’s pogueren inclourer en lo llibre
de que anem 4 parlar.

En Sard4 y 1’ Almirall, potser mes lo primer
que ’l segon, demostran en sos trevalls que co-
neixen 4 fons la personalitat literaria de'n Bar-
trina; 1ot lo que en ella hi ha de tipich y de ca-
racteristich es apreciat justament, de tal manera
que pera formar judici sobre ’l malaguanyat
escripror creyem que lo mes oport(i seria reme-
trer 4 nostres lectors als trevalls 4 que acabem
de referirnos. No son trevalls extensos en que
sos autors, com succeheix en moltes ocasions,
procuren mes atreurer sobre si mateixos I’ aten-

cié del lector, que no pas sobre I’ obra qu’ es- |
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tdn encarregats de presentar al publich, pero ab
tot y aixQd res passa desapercebut 4 la escruta-
dora andlisis de dits senyors,

Acabem de dir qu’ en Sardd demostrava en
son prélech que coneixia mes la personalitat de
‘'n Bartrina que no pas lo senyor Almirall. D’
aixo ja 's deduhira la casi conformitat de nos-
tras ideas ab dit senyor y de bona gana trans-
criuriam aqui planas enteras de-son trevall, que
suscriuriam sens lo mes petit mirament.

Era en Bartrina, com diu molt be lo senyor
Sardéd, mes aficionat als primors y filigranes del
analisis qu’ 4 les grandiositats de la sintesis, y
aqui estd, 4 nostre entendre, lo verdader secret
de sa manera de ser, per tot extrem original,
que cautivava, en que no fos mes que de mo-
ment, als que estavan molt lluny d’ aceptar la
majoria de les seves conclusions. Be fa, lo
senyor Sard4, en recordar al final de son trevall
unafrase de Goethe perque abaquestilustre geni
d’ Alemanya te en Bartrina mes d’ un puntde
contacte en que no sia mes que baix lo punt de
vista de son escepticisme 'y dels coneixements
enciclopedichs qu’ habian abdos arribat 4 atre-

sorar. I'ant prompte se trova en lo llibredeque

parlem un article de pura erudicié com pégi-
nas incomparables de poesia, com altres tre-
valls que suposan un caudal mes que regular
de coneixements cientifichs. Erire aquests 1l-
tims figura la conferencia que dond en 1’ Ateneo
Barcelonés sobre ’America precolombiana, que
com es sabut fou prou pera mourer una revo-
lucié en lo seno d’ aquella doctissima .entitat.
Alli, despres de posar en evidencia quan 4 fons
tenia estudiat I’ assumpto que debatia, fa per
primera vegada justicia 4 molts que fins ara no
n’ habian merescut del mon sabi; 4 pesar de I’
escola en que militava en Bartrina, no dubté en
posar 4 cobert ab datos, irrecusables algunes
vegades, y sempre originals, als primers con-
quistadors de las Américas y als missioners que
colonisaren aquelles apartades terres , de les
acusacions de barbaros y fanatichs de que han
sigut objecte per part de molts. Pero despres
de manifestarse tan noble en' aquet punt no ’s
desdenya de recabar los aplausos de la multitut

| per medi de declaracions exposadas de una ma-

nera tan crua, qu’ estava molt lluny de ser jus-
tificada. :

D’ aqui data la popularitat d’ en Bartrina
entre certa clase de gent; los que may s’ haurian
recordat de que en ell existia un gran pocta y
un talent de primera forsa, suficient pera com=-
pendre las mes apartadas ramas del saber, I’
aclaman y I’ exalsan com 4 son mes entusiasta
campeéb. Y res te de particular, tractantse d’ una
imaginacié jove, que se sentis desveneixer per
I’ aureola de que se’l rodejava y qu’ allavors
no dubtés en escriurer lo que may hauria ar-
rivat 4 escriure d’ altra manera, obligantlo mes
d’ una vegada 4 incorrer en manifesta contra-
diccié ab si mateix. Si en Bartrina no hagues
olvidat la moraleja d’ una faula escrita per ell
mateix y que diu:

A igual método se inclinan |
muchos, y renombre obtienen,

- no por la voz, que no tienen,
si no porque desafinan

no hauria escrit poesias com la que du per titol
Te Deum laudamus, ni s’ hauria atrevit 4 es-
tampar pensaments cOm aquestos:

En el templo budhistico, la estdtua

del Dios Vichnou se vé

y en su ojo izquierdo centellea y luce
un brillante mas grande que unz nuez.
Inmenso es su valor; solo én ¢l mundo
por su tamahno es...

la virtud vale mas, no por mas bella
sino porque es mas rara su zltivez.

Si ha algt que realment no tinga dret 4 ser es-
céptich, es segurament lo malaguanyat escrip-
tor. Rodejat d’ una familia modelo,*de la qual
era estimat ab deliri, comptava per altra partab
numerosissims amichs entre totes les classes y
opinions; d’ ell pot dirse ab molta rahé que si
tingué adversaris no tingué ni un sol enemich,
al menys qu’ ho fos d’ una manera conscient,
perque en veritat hi ha motiu pera afirmar que
no I’ hi volian molt be, aquells que coneixent
sa impresionabilitat y sos entussiasmes de jove
I’ impel-lian 4 determinades corrents. Son ta-

" lent era tingut en molt per persones de recone-

gudisima ilustracié y’Is que tenian la ditxa de
possehir lo secret de sas mes intimes accions
sabian perfectament qu’ habia portat 4 cap actes
que revelavan una noblesa de sentiments com
per desgracia no estd avuy molt al us. Enaquest
punt si que hi ha que confesar que 'n Bartrina
era un verdader hipdcrita. Habia de ser ell, ell
que posehia un cor inaccesible 4 tot lo que no
fos hidalguia y desinteres, ell quals actes d’ ab-
negacié han sigut ja en aquestes hores tinguts
en compte per Deu, ell que verdaderament era
incapas de fer mal 4 ningu, ell que podia apre-
ciar en lo santuari de sa familia tot lo que val
la virtut, qui habia de renegar de la mateixa
dedicantli uns versos tan depressius com los
que mes amunt habem citat. |

Habem dit també qu’ en mes d” una ocasio se
contradeya en Bartrina: ¢Qué te de particular
aix6 en un esperit impresionable com lo seu y
qual imaginacid solia excitarse tan vertiginosa=
ment? En Bartrina, que tan lluny habia anat en
sas conclusions, fins al punt de que, rendint tri-
but 4 lo que algunsapostols dela cienciamoder-
na han donat ja com 4dlleysinqiiestionables que

regulanla evolucié dels sers vivents, s’ habia con-

vertit en fervoros darwinista, no dubtd per al-
tra part en renegar de la ciencia y de sos proce=-
diments, estampant vulgaritats referents 4 la
medicina, milessima y una repeticié de lo que
en tots temps han dit respecte de la mateixa,
personas que, per sa absoluta falta de coneixe-
ments, no podian deixar de dir altra cosa.

Tot aix6 per lo que ’s refereix 4 en Bartrina
com 4 pensador. Tant nos ha ocupat baixaquest
concepte perque realment era ’] mes ocasionat
4 la polémica, com facilment conpendré tothom.

No ’ns ha d’ ocupar tant en Bartrina escrip-
tor, perque en aquest punt no hi ha molta dis-

" tancia per recorre entre las afirmaeions dels uns

y dels altres.

Es conviccié nostra qu’ en Bartrina coneixia
4 fons lo mecanisme de la llengua castellana,
pero ho es també qu’ aixé no’s pot deduhir de
1a lectura de les seves obras. Poques d’aquestes
4 escepcio de la poesia titolada E! timor Det,
felicissima imitacié de les del Arcipreste de Hi-
ta, n’ hi ha que sian filles d’ un trevall detin-
gut; escrites casi totes elles al volar de la plo-
ma, puig per una part no I’ hi permetia altra
cosa sa rapidesa de concepcié y per a‘tra part
se veya cohibit per le perentorietat ab que de-
bian publicarse, ja que moltes d’ elles foren
destinades 4 revistes y periodichs, no deixan ab
tot de manifestarse en los escrits d’ en Bartrina
un desembras en la diccié, una manera tan gra-
fica d’ expresar los conceptes y una sobrietat
en son estil, que mes de quatre celebrats escrip-
tors no han arrivat 4 conseguir sino despres de
llargues vigilies.

Y opinem d’ aguesta manera, tant per lo que
respecta als trevalls en prosa com 4 les compo-
sicions poétiques incloses en la coleccié de 'n
Bartrina. Y ja que de poesia parlem, sians licit
pronunciarnos decididament en contra dels que
no concedeixen 4 nostre amich lo titol de poeta.
Fent cas omis de la poesia De omna re scibilz,
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que per formar part de la coleccié que en vida
publicd en Bartrina, no ’s conté en lo llibre de
que avuy parlem, y que per si sola basta pera
que son autor puga dirse poeta, ne deixa esCri-
tes d’ altres que "ns recordan a autors celebra-
dissims. Entre altres que podriam copiar, ho
fem ab la segiient: |

Lo sublime es sencillo. A la infinita

combinacion de lineas que en el lienzo

deja el pincel que el fuego sacro agita;

a2 las notas sin fin en que se agota

la inspiracion del mtisico mas pura,

la muasica prefiero y la pintura
del mar, que eés una linea y una nota.

%

També ’ns consta que habia dedicat alguna
atencio al estudi de la llengua catalana, per lo
que en converses particulars ohirem dir 4 nos-
tre amich y de lo qual per altra part ne dona
fé,si be qu’ en molt petita escala, un lleujer ar-
ticle titolat Francés antiguo y catalanmoderno,
que forma part del llibre que ’ns ocupa.

Diu molt be lo senyor Almirall que ’n Bar--

trina no concedia al llenguatje altra importan-
cia que la d” un medi d’ expressid, lo cual no

fou obstacle pera que abrases ab entussiasme

la causa de nostra renaixensa. Qui llegeixe les
poesies catalanes de nostre amich n” haurd ple
convenciment; en ellas lo fondo ho es tot; la
forma significa ben poca cosa, procediment qu’
estd molt lluny de ser inexcusable, ja'que ha si-
gut erigit en sistema de tota una escola literaria.

Y encara que aixis no fos ;qui seria capds de
inculpar 4 n’ en Bartrina per la laxitut que ’s
permet en lo tocant & regles literaries al llegir
poesias com la seva Epistola, sitira terrible
_contra les mires hipdcrites, quan no superficials
gue estdn de moda en nostres temps, I’ hermo-
sissim quadro titolat Per Nadal, y casi totas
les poesies amoroses qu’ en llengua catalana
escrigué aquella privilegiada inteligencia? Y ja
que’n-aquet punt estem, tenim verdadera satis-

faccié en consignar que no hem trovat en tota |

la serie de poesies catalanes de nostre amich,
cap d’ aquells pensaments 4 que’ns habem refe-
rit en altre lloch d’ aquest ja pesadissim article
y per los cuals no habem dubtat en ferlhi car-
rechs, procedint de la manera que sempre ha-
biam procedit en vida de ’n Bartrina y qu’ ell
nos agrahia de cor, segons nos ho manifestd en

repetides ocasions. ¢Qui sab si no veyentse obli-

gat 4 vestir ses obres ab una llengua forastera,

sa ploma traduhia mes fidelment los senti=

ments qu’ alimentava son cor?

Y aqui hem d’ acabar. Si realment la memo-
ria de Bartrina mereixia qu’ ab alguna ampli-
tut se parles de las sevas obras, també compre-
nem que 'ns habem apropiat mes espay del que
'ns pertocava, en aquet nimero de La IrusTra-
c16. Disculpens lo recte de nostres intencions al
tributar aquest recort al que si-admiravam com
4 gran talent, reconeixian tambe com 4 una de
les 4animes mes nobles qu’ habem trobat en lo
decurs de nostra vida.

Llastima gran que sa vida agitada y febril-
ment estudiosa vingues 4 matar én la flor de sos
anys una inteligencia tan esplendidament vigo-
rosa. De no ser aixi, hauria portata captrevalls
de verdadera trascendencia, metodisant sos es-
tudis y donantlos una base que sempre ’ls hi
habia mancar, Hauria compres tambe millor als
homes y al mon, puig no consisteix lo conei-
xels en manifestarse esceptich y descregut, yen
conseqliencia hauria donat4 certas ovacions y
al favor de certa clase de gent lo valor que s
mereixian. La Providencia ho disposa d’ alira
manera y no hi ha mes que acotar lo cap 4 sos
inescrutables designis.

M. Sara v Casany.
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SANTA CECILIA

Cantava 1" ocell en lo verger del Amat
Ravox Luii.

Sola cantant y sonant
s’ estd en ca cambra Cecilia,
ohint respondre é& sa veu
‘angéliques melodies.
Son espés la ’n entra 4 veure:
—Qué hermosa ets en tes delicies!
Cecilia, si ’m tens'de grat, ;
be 7t plaurd ma companyia.
Vostra companyia’m plau,
peré mellor la tenia;
tenia un Angel de Deu,
del Deu que’l meu cor estima.
~ =85 vegés son Angel bell,
jo 4 ton Deu estimaria. _
—Si la fe us obris los ulls
de cara 4 cara 'l veuriau.—
Ja confessa a4 Jesucrist,
a Jesucrist y 4 Maria,
y en lo llibre del seu cor
escriu llur santa doctrina.
Lo bateja ’l Pare Sant
- vora les aygues del Tiber,
lo bateja sant Urba
sant Tiburci I’ apadrina.
Quan es ben net de pecat,
s’ entorna 4 veure 4 Cecilia;
latroba ab son Angel bell,
bell com lo sol de mitx dia;
sos vestits son com la neu,
sa cara un raig de celistia,
y en sa ma dues corones
 deroses alexandrines:
—Les corores que veyeu
per vostres fronts son teixides,
son teixidetes zlcel,
sota 'ls rosers de Maria;
no les esfloran los ayres,
ni la calo~ les mustiga.
Corones de verge son,
jo prou vos les posaria,
peré rosades de sanch
se us tornaran mes boniques.—

Jascinto VERDAGUER.

LOS NIBELUNGS

Poema herdich d° Alemanya
(Continuacio
SIEGFRID MARXA DRET ALS NIBELUNGS
VI1II

¥aWicr la platxa se dirigi Siegfrid, portant son Tarn-
“2=3 kappe, cap 2l port ahont trovd sa barca en la
que entra fet invisible. Després parti ab tanta rapidesa
que deixava enrera al vent. |

No hi hegué qui reparés en lo que menava la barca, la

‘qual volaba lleugera gracias 4 la forsa de Siegfrid, que

no era poca. Tothom creya qu’ anava impel-lida per
un fort vent sense saber que qui la conduhia era ?] fill
de I’ hermosa Sigelinda.

En una nit y un Gia arrivd 4 un reyalme molt pode-

ros, puig tenia més de cent marcas d’ extensid, S’ ano-
menava Nibelunglandia y en ell hi tenia’l cavaller son
inmens tresor.

Ben sol arrivd ’l cavaller 2 una gran jlla atracant

desseguida sa barca y marxant cap 4 una montanya, ¢n
la que s’ aixecava un castell y ahont va apar 4 dema-
nar alberga, com fan tots aquells 4 qui ha rendit un
llarch cami. - : , :

Arriva devant de las portas dec dit castell, las quals
trova tancadas, fidels guardadoras del honor de la for-
talesa. L’ home desconegut de tots truca fortament,
mes aixd ja estava previngut, puig en ’interior del cas-
tell hi habia un gegant que feya la guarda del mateix,
tenint sempre sas armas ben aprop. Aquest gegant fou
qui digué:—« Qui es que tant fortament truca 4 la
porta ?»

Siegfrid va estrafer sa veu y digué:—«Obriu eixa porta
a4 un cavaller, que de no, estd disposat 2 fer sentir son
énuig 4 molts que preferéixen 2 tot, son repds y sas co-
moditats.»

Aquesta resposta irritd al gegant guardid lo qual ple
de coratje corregué 4 sasarmas y's posa ’l casco en la
testa. Allavors embrassant sont escut obri la portay
furiosament va llansarse sobre Siegfrid:

—¢Qui podri ser que §' haje atrevit 4 interrompre 1
son de tants valents cavallers?s

Y son bras colpejava 4 dreta y & esquerra. Nostre fo-
raster s¢ preparava a4 defensarse pero 'l guardis ho fen

LY

tan bé que ab una barra de ferro I’ hi va destrossar ra-
pidissimament sa cota d’ armas.

Lo cavaller estava en un perill inminent y creya que
anava a morir, ab tanta forsa lo colpejava ’] gegant.

Tant rudament combatian que tot lo castell retentia,
ohintse la ramor de la brega, fins en la cambra mateixa
dels Nibelungs. Per fi, Siegfrid pogué rendir al guardia
tan complertament que va agarrotarlo ab fortas lliga-
duras. Ben prompte la nova s’ extengué pél pais dels
Nibelungs. _

A travers de la montanya, un nano salvatje, lo valent
Albrich, ohi la ramor de la lluyta. Sens perdre temps
prengué sas armas y corregué alli ahont se trobava lo
noble foraster qu’ acabava de lligar al gegant.

Albrich era tan brau com fort. Portava elm y cota de
malla y en sa ma un feixuch fuet d’ or del qual penja-
van set pesantas bolas. Ab ell feri tan rudament I’ escut
del cavaller que va destrossarlo en gran part. Lo cava-
ller tornd 4 temer per sa vida.

Allavors va desferse de son escut destrossat y va ficar
sa espasa en la veyna, puig no ’s proposava matar a
son contrari.

Sols ab sas mans va precipitarse soore Albrich, al
qué va agafar per sa barba grisa y I’ arrastrd ab tanta
violencia que I’ hi arranca dolorosos crits.

Lo valent pigmeo va exclamazr llavors en alta veu:—
«Salveume la vida, senyor. Si no ’m fos prohibit lo ren-
dir vassallatje 4 altre cavaller, qu’aquell 4 qui vaig jurar
ser son servidor fidel, jo vos ne rendiria avans de
morir.»

Siegfrid va lligar 4 Albrich, com habia fet ab lo ge-
gant, y ho feu ab tanta forsa que no fou poch lo mal
que I’ hi feu. Lo nano I’ hi pregunta:—«Com vos dieu?»
—[? altre respongué : — « Me dich Siegfrid y penso que
dech ser ben conegut vostre.»

—Me complasch en saberho, digué lo nano Albrich:
ja he tingut ocasié d’ experimentar las vostras hassan-
yas qu’ os han fet dignes de ser lo rey d’ aquest pais.
Jo estich prompte 4 serviros en tot, si 'm deixeu 4
salvo. ;

Siegfrid I’ hi respongué: — «Partireu ab tota pressa y
conduhireu aqui, 2 mil Nibelungs triats entre’Is millors
dels vostres cavallers; feu que sidpigan ma vinguda. Ja
heu acabat lo sofrir.

Deslliga al gegant y 4 Albrich. Aquest corregué rapi-
dament alli ahont se trobavan los cavallers y ab cuyda-
do va despertarlos:—«Desperteu, cavallers, que Siegfrid

VOS €SPErd...

Aquests al sentirho saltaren de sos llits y aviat esti-
cueren 4 punt. Mil intrépits cavallers s’ habillaren cuy-
dadosament y ’s dirigiren al lloch ahont los esperava
Siegfrid. _

Entre aquest y ells varen cambiarse carinyosas salu-
tacions, las quals acompanyavan ab graciosos accionats.

S’ encengueren antorxas en gran nimero y s’ ompli-
ren las copas ab las més esquisidas begudas. Y després
d’ haberlos regraciat per haber acudit tan prompte, di-
sué Siegfrid als cavallers:—«Es precis que m’ acompa-
nyeu ben lluny d’ aqui y 4 travers del mar.» Y en gran
nombre s’ oferiren ells 4 seguirlo, escullintsen per ul-
tim mil dels millors entre ’ls trenta mil qu’alli habian
acudit. Tots se provehiren de sas armas pera empendre
lo viatje al pais de Brunhilda. |

Siegfrid va dirlos: — «Bons cavallers, he de prevenir-
vos que porteu richs vestits ab vosaltres, puig en Ia
cort ahont aneu sereu vistos per moltas y hermosas da-
mas, devant de las que os serd convenient mostrar vos-=
tra gallardia.» _ :

No mancara algun ignorant qu’ exclami ab lleujeresa:
«Aix6 es rondalla ; com es posible que poguessen reu-
nirse tants cavallers? Y ahont pera tan gran nimero s¢
trovarian los qi:lﬂviures ? Ahont trovar tants vestits?
Aixé no hauria estat possible, en que fossen servits per
trenta nacions. ?

Mes ja haureu tingut ocasié d’ enterarvos de la ri-
quesa de Siegfrid, puig podia comptar ab lo tresor y’l
reyalme dels Nibelungs. Per aix6 ab toty haberse mos-
trat excesivament generds,son tresor no minva poch ni
molt.

Al sendema y molt demati partiren tots. jQuins va-
lents companys habia reunit Siegfrid! Richs trajos y
bons cavalls alli no hi mancavan. Aixis y ab la més gran
pompa arrivaren al pais de Brunhilda.

Moltas y hermosas donas se trobavan darrera los
marlets. La reyna digué: — «;Hi ha qui sépiga que son
aquells que veig bogar al lluny de la mar? Portan des-
plegadas velas més blancas que la neu.

Allavors digué lo rey del Rhin:—«Son mos cavallers
qu’ en mon viatje habia deixat aprop d’ aci. Los he fet
prevenir, y veuse aqui, dama, qu’ara arrivan.» Aquells
espléndits forasters foren admirats ab alegria. |

Se veya 4 Siegfrid ab un espléndit trajo en la proa del
barco ab un gran nimero de cavallers. La reyna pre-
gunti:—«Digueumne, Senyor rey, dech acullir 4 aguests
forasters 6 be refusarlosis =

Lo rey respongué:—aAnireu 4 son eacontre devant ceé
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vostre palau, 4 fi de que ells comprengan que son re-
buts ab complascencia.» [.a reyna segui lo consell del
rey, v ab son saludo distingi 4 Siegfrid, dels demés del
estol.

Se 'ls procuré hostatje y s’ atengué cuydadosament a
sos vestits. Era tan considerable lo nombre dels foras-
ters arrivats, qu’ 2 bandadas discorrian per tot, [.os
burgonds desitjavan tornar 4 sa terra.

Allavors digué la reyna:—«Jo estaré reconeguda 4 qui
sapiga distribuir mon or y mon argent ais nombrosos
forasters meus y del rey. Dancwart, lo cavaller del va-
lent Giselher, respongué:

—«Molt noble reyna, vulgaume encarregar d’ aquest
servey puigtinch la confiansa de ferho 4 gust vostrey
de tothom.»

Lo germa d’ Hagen se feu carrech de las claus del
tresor distribuhint desseguida prédigament los richs
presents. A qui desitjava un march, n’ hi donava tants,
qu’ ab ¢lls, tots los pobres haurian pogut viure regala-
dament.

- Res se comptava ; los cavallers abandonavan la sala
agensats ab ricas vestiduras. Al veure aqueila desfeta la
reyna se 'n afligi grandment y exclama:

—«Senyor y rey, se ’m figura que ’l vostre camarlench
no te gayre interés per mon patrimoni; pochs trajos van
4 quedarine y mon or.esta 4 punt d’ agotarse. Jo estare
eternament reconeguda 4 qui pose fi 4 semblant desor-
dre, puig talment sembla que ’s dispose de lo meu, com
després de la meva mort. Encara 'm restan alguns anys
ae vida pera gastar y esmersar lo tresor de mon pare.

Hagen de Troneje contestd:—«Sapigueu, Senyora, que
encara resta al rey del Rhin altre tant de vestits y de
tresor com lo qu’ ha repartit, puig estém decidits a2 no
portar ab nosaltres res del pais de Brunhilda.»

—«Aix6 no ho fareu al peu de la lletra, respongué la
reyna, puig sereu tan amables que 'm 'parmetr:u que
me emporte vint arcas de viatje plenas d’ or y teixits
de seda, que 'm proposo distribuhir per ma ma al arri-
var al pais de Burgondia.»

Y com ho desitjava s’ ompliren ias arcas de pedras

" preciosas. Son propi camarlench dirigia aquesta tasca

puig no’s fiava del home de Giselher. Al notarho Gun-
ther y Hagen exclataren a riure.

La donzella ’Is digué: — «A qui encomanaré jo mas
terras? Es precis que jo ab la vostra ajuda pose ordrea
tot 2ix0.» :

- Gunther respongué:—«Feu mmpara::&r aqui al cava-
ller que preferiu y 4 eix lo farem capithost.»

[La dama vejé aprop seu 4 un de sos més préxims pa-
rents, germéa dé la seva mare y li digué:— «Permetau
gu’ os encarregue mas terras y mos castells.» Allavoras
comensaren los preparatius pera ’l viatje.

Entre sos més fidels cavallers ne va triar mil que ab
ella debian navegar cap al Rhin junt ab los mil guer-

rers del pais dels Nibelungs. També s’ emporta ab ella
voytanta sis damas y duas centas damiselas de las més

hermosas. Tots desitjavan partir y aixis se feu sens per-
dre temps.

‘Se’ls veya cavalcar ja per I’ arena de la platja y en la
despedida comensaren las llagrimas dels que restavan.
La reyna abrassi 4 sos millors amichs que’s trobavan

prop d’ ellay ab vivas mostras de sentimeént abandond

sas terras. Després d’aquest afectuos adeu, se feren a
la mar y may més torna la verge al pais de sos pares.

Durant lo viatje se regalavan ab las armonias dela
miuisica; tot foren diversions. Lo vent los hi era favora-
ble aixis que molt prompte s’ allunyaren de la platxa,y
al adonarsen ploraren moltas donas. -

No obstant, durant la travessia, no volgué la reyna
manifestar al rey I’ amor que I’ hi portava. Se reserva-
va prdparcinnarli aquest goig al arrivar al castell de
Worms, després de las nossas.

Traduhit per ALBeRT PUIGDOLLERS.
(Seguira)

LA ENVEIJA

%‘; oTas las passions naixen y creixen en lo
8" -or humé»—ha dit un sabi,—y jo, ab lo
séu permis, trobo que aix6 no es pas un acsioma
prou eczacte.

Dificil féra, 4 qualsevol que ho intentés, lo
probar que la Gola—per eczempie——nalx en lo
cor y en ell hi aniuha. Aqueixa passi6 embru-
tidora sols pot tenir relacié ab lo paladar 6 bé
’| ventrell: de cap manera atany per res 4 la no-
ble entranya que s’ anomeéna CoOr.

Tampoch entench que puga probarse que la
Vanitat trobi alli son naixement. Engendrada
per la Ignorancia y la Presumpcio, quand tro-

mefitichs que despedeix, fins arriba 4 enterbolar
la llum de la intel-ligencia, de aqueix preuhat
dé que distingeix al ser racional del irracional.

Lo que no pot ni sisquera discutirse, es que
son molrtas las passiéns que en lo cor tenen ori-
gen, y qu’ entre ellas s’ hi troba la de qui avuy
me complau parlar; la mes despreciable de to-
tas, la que mes danys pot ocasionar, la que mes
tortura al malaventurit 6 débil que no sab do-
minarla, la més terrible, en fi, entre las que
afligeixan 4 la humanitat, la Enveja, cal-lifica-
da de pecat capital per lo catecisme cristi4.

Segons lo Génessis, la primera de las malas
passiéns que aparegué ea lo mon fou la Enve-
ja;—la Superbia habia ja prés forma en lo An-
gel del Mal avans de la creacié;—y 4 la seva
aparicié produhi ja lo horrorés crim de fratri-
cidi, consumat per lo envejés Cain en la per-
sona-de son germé Abel.

Las tradicions y origens de totas las demés

relligions, regoneixan també 4 la Enveja com
a causa fonamental 6 bé impulsadora de tots
los mals que han afligit 6 afligeixen al llinatge
huma.

iImpossible sembla que en lo cor, vas inapre-
ciable, ahont hi troban cabuda lo sentiment
innefable del amor matern, afécte purissim al
qui cap mes pot compararse; la virtut, prenhat
dé de la Divinitat; y la honrada y honrosa pas-
si6 del amor per tot lo £6, tot lo bell y tot lo
gran que en Jo mon §' admira, s’ hi anihui
també la rastrera Enveja, la mes miserable de
totas las pasions!

Y no hi ha dubte: en lo cor huma3, assecantne
y marsintne 4 son pas las fibras mes delicadas,
naix, creix, pren forma y’s desplega aqueix ve-
rinds sentiment que, ocupantlo tot, no hideixa

gota d’ espay pera ’Is bons instints que ’l bé

produheixan, y, al home ennublmxan encami~
nantlo 4 la perfeccié.
No busquéu compassié en locor del envejos;

per qué si algun lenitiu troba aquell cor en lo

cérch que de continuo I’ atormenta, si alguna
cosa aminva son dolor greu, es quand pot sabo-
rejar los sofriments dels demés.

LLa més encertada, la més gréfica pintura que

‘pot ferse de la Enveja, se troba en esta locucid
popular: «Lo envejds s’ aconortaria de perdre
uan ull, ab tal que !’ envejat ne perdés dos.»

Lo envejos no disfruta un sol moment de pau
ni de repds; per qué, regoneixent per forsa la
superioritat del Géni, en totas sas manifesta-
cions, pateix ab ella y s’ apena buscant un mo-
do d’ enfﬂsqulrla. -

Se produheix una obra de art... al moment
veuréu 4 la Enveja que pasant per alt sobre
totas las bellesas que enclou la diza obra, y que
causan sa mortificacié, s’ afanya en posar de re-
11éu las faltas que observa, abultantlas 6 inven-

tantlas, procurant d’ aquest modo aminvar &

enterbolar lo mérit del qui la ha produhida.

Se parla de una accié virtuosa, se comenta
un fet noble, se fan justos elogis, de un rasgo
de abnegaci6... y com aixd son altres tantas
sajetas que ‘s clavan al cor de la Enveja, la
veuréu arréu, arréu, rastrejant al entorn dels
fets, procurant sembrar dubtes sobre ’Is mévils
6 intencions que ’Is han produhit, y, fins em-
pleant la calumnia per desnaturalisarlos 6 de-
primirlos. N

iQuantas grans obras, quants descobriments
profitosos, quants invents Utils no s’ hauran es-
terilisat 60 perdut per los obstacles y entorpi-
ments que 4 son pas haurd posat la miserable
Enveja...!!

iAh! Historia de llagrimas, fora la que con-
tés los ignorats sofriments, los crims ocalts, las
reconcentradas amarguras ocasionadas per tant

ba un cap buyt s’ apodera d’ ell, y ab los fum:. | funesta pa assio
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iQuants grans homs no s’ haurdn cansat de
las lluytas que habian de sostenir contra ene-
michs visibles 6 invisibles, moguts uns y altres
per la mes despreciable de totas las passions, y
haurdn preferit passar la vida en una oscuretat,
privant al mon dels fruyts que podian esperar-
se del seu Geni 6 de la seva inventiva...!!

La Enveja féu laqui trencd ]la ploma y re-

-clogué en la miserable rectoria de Vallfogona

de Riucorp al enginyds y fecundo poeta, doctor
Vicens Garcia, quan lo Parnas catal4, y tal ve-
gada fins ]a mateixa teologia, tenian dret de es-
perar los més assahonats productes d' aquell
privilegiat talent.

La Enveja clavd 2al cor de Viriat lo pu-
nyal que estroncd tantas glorias al acabar ab
sa vida.

Ella, més que la Ambicié, fé6u la que produ-
hi los horrorosos fratricidis del noble Conde
de.Barcelona En Ramon Berenguer, Cap 4’ es-
topas, y del Justicier Rey de Castella, don Pere
primer
" iElla fou la qui forja ’Is grillons de ferro, ab
los qui la ingratitut de Isabel primera, reyna
de Castella y de Lled, premiaba.’ls serveys del
il-lustre genovés que I’ hi habia regalat-un
nou mon!

La Enveja, en un camp de batalla, produ-
heix una maniobra falsa per la que queda com-
prnmesa 0 destrossada tot una host.

En un taller de pintura, barreja substancias
nocivas al color, al objecte de que no puga tro-
barse la armonia y entonacié que deuhen reg-
nar en tota composicié pictérica.

En un teatre, tanca ab estrépit la porta de un
palco en la sitnacié mes culminanta de la obra,
6 pera que’s perde lo mellor pensament que
conté un drama.

En casa, amaga una arracada per que la en-
vejada no puga prt s ab lo parell al sortir
4 passeig. _

Y, en fi; en lo temple, tira sanet-4 las cana--.
dellas al objecte de que lo celebrant fase visat-
ges al apurar lo cilzer. '

Y no estampoaqui més citas ni eczemples per °
no presentarme difds, y per qué de sobra cone-
guts y deplurats son en lo mon los mals que

_ ha ocasionat y ocasiona aguesta PESSIE

Resultat: que la Enveja, comensant per lo-
mes rastrer y lo més baix, no s’ atura ni al de-
vant del crim ab tal de conseguir lo séu objec— -
te: y que ja siga considerada com 4 vici néfast,

Ja com 4 instint pervers, ja com 4-passié mise-

rable, ja com 4 pecat capital, esuna de las ca-
lamitats mes grans que afligeixen 4 la nostra .
especie, essent de apreciar tots los esforsos que
pugan ferse, sigan de la mena que sigan, per
desarrelarla del cor huma.

BarToMEy Carcassona.

LO PRIMER RECORT

(D' un llibre titolat Primeries)

iQuiu dia mes trist, aymia,
lo dia que vaig marxar!
lo meu cor ja presséntia
que trigaria a tornar.
«No’m deixis tant prest, —me deyas —
;que hi faré assi, lluny de tu?»
Per primer colp llavors creyas
que t’ aymava com ningd.
1Quin patir! Quina amargura
provad lo meu pobre cor
al compendre la ternura
del teu ignoscent amor.
Lo temps passava tant prompte
que’l crepuscol va arribar
y jo sense darme ’n compte

o ’t gosava & abandonar,
«;:Dom un recort!s conmoguda
sentires llavors ma veu
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Tom III

«;Dom la prenda mes volguda

que tingas 4 vora teul»

«No 'n tinch cap» mes desseguida -
tornantse ton rostre blanch

t vas fé una breu ferida

y 'n comensa 4 sortir sang.

Cada rubi de ses gotes

vaig para ab mon mocador;

assi les guardare totes

per recordar fon amor.

- = = - & - - - = - - - " = - -

Avuy les miro assecades

y al contemplar sa foscor,
vaig recomptant les diades
de nostra ausencia y dolor.
Y aixis sempre y quant perdudes
ni casi’s pugan mirar,

mes parpelles espremudes

no 'scansaran de plorar.
Perque sera Dolors bella

que no glatira ton cor;

que s’ haura apagat I’ estrella
::'lel auba del nostre amor.

BONAVENTURA BAsSEGODA Y AMIGO.

GBRETA--!#; &
En son rostre s’ hi retratava a un temps la pure-

sa de son cor y la malaltia terrible y fatal de sos pul-
mons.

Cada un de scs ulls, retratava mil diversas sensa-
cions; unas de dolor y de pena, d” amory de tendresa
moltas altres.

:Pobre nena....! La dolsa rialla esmortehida per la
falta d’ aire en sos pulmons, era com la flor que jau
arrebassada pel mestral y qu’ encara avants deé morir
engalana ab 8 hermosura tot lo camp.

Hermosa cabellera mitx desfeta jeya dﬂlﬂdﬂlﬂﬂt sobre
sa esquena ab la laxitut d” un cadavre, ab la coqueteria
&’ una adolescenta un a;xam de menutsy rissats cabells,
formant artistichs embulls de seda negra venian 4 tren-
car la nitidesa de son front nacarat y transparent.

" Serpenteijinosas venas blavas atravesaban en diferen-
tes direccions sa hermosa cara; y semblaba qu’ éstaban
recobertas solsament, per una finisima te:Ia pura com
{o mantell del cel en jorn de primavera.

Una ma cadavérica transparentant sa osamenta, sos=

tenia lo seu cap que ’l dolor moral abatiay la pena ma-
terial doblegaba. Y altra ma caiguda y abandonada
sobre un llit de dol, restaba quieta deumnt sa falda, no
sens que de en tant en tant venﬁquemn sos dits mnh1-
ments irregulars dels cuals lo cervcll no 'n tenia es-
ment.

iPobre Carme!... Apenas tmdna dmc}u anys, que je
'sa vida ’s veijédetinguda en sa triunfal carrera per una
malaltia tan llarga com fatal, tan penosa cum temlble.

iTuberculosis pulmonar:...

Aque:: estat patolégich, habia progresat tant en la
-hermosa Carme, queé ja habia entrat de plé€ la tendre
nena dintre de la tisis....... jtisis....! paraula que turba
ma llengua quant ella ha de pronunciarla. % “

+Tisis y mortl.... {Mots idéntichs; lletras completa-
ments diferentas, una compléta sinonimia pera mos
sentits! '

Carme, la nena de dinou anys, pura com un angel,
hermosa com una nit d’ istiu de ma estimada patria,
estaba canrinant, no caminant, corren depressa cap a la
mortl....

Il

Era el 18 de Juny de 1881, lo dia que per primeray
dltima vegada la vaig veurer.

Céarme al entrar en lo vago en que jo estava en |’ es-
tacié de Madrit -per venir 4 Barcelona, va mirarme y ’s
deturid breus moments en I’ estribo del cotxe.

Aquell restre d’ un. ser que fuijia de la vida, me va
explicar tot son sufrir ab ller silenci.

Al moment m’ aparto del recé del departament, I’ hi
cedeixo a ella,
maba esperant que ’l tren §’ allunyés de la capital per
mi sempre odiada.y vaig plegar lo llibre qu’ en mas
mans ténia per comensar a llegir durant lo viatje.

;Perqué llegir un llibre, si tenia aprop meu un pre-
<i6s voltim, que m’expressabaab son mutisme, mes molt
mes qu’ una biblioteca enterar’....

Forsds me vi ser tancar un momént mos ulls, per de-

1) Aguell fet, com tot 10 que 2gui 's v& narrant es purament his-
torich en totas =as parts, Discnlpe 2ivg 12 falts de condicions liters-
cizs dal article —Noiz d2] zuior.,
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llenso ’l cigarro que tranquilament fu- |

tenir ma inteligencia en sa rapida carrera moguda per
la presencia en aytal lloch d’ aquella nena.

Segué aprop meu son germé que U’ acompanyaba, va
sentarse 4 1? altra banda y s’ adormi.

Carme s’ adormi també; pero va adormirse ab aquell
somni propi dels que sufreixen, qu’ un mohiment suau
prompte ’ls desperta.

Parti lo tren.
Fran las sis de la tarde y encara la claror diurna me

permitia contemplar embaladit lo rostre fret, expresiu,
alegroy, melancolich y dolorit de la nena companyera

de viatge.
Al esser 4 Alcala d’Henares encara dormia pero ab lo

mohiment que fa un tren al deturarse va desvetllarse;
y ab veu ronca, apagada y seguida d’ una t6s convuisi-
va manifesta luego que tenia set.

Lo seu germ3 encara dormia,

No per galanteria siné tan sols per pura humanitat
vaig sortir al finestral del cotxe, 4 demanar un got d’
aigua 4 una dona qu’ en venia y I’ entrego 4 la Carme.

-Va beuren una mica, me retornd el got y ab un mo-
himent de sas llargas parpellas me dona las gracias mes
expreawas qu’ he rebut en ma vida.

.orni 4 dormirse; millor dit vd dormitar altre volta
seguint lo tre-que-trech de las rodas ab una tosseta que
cada cop d’ ellaretrunyia dins mon pity ’'m feya mal.

Apoch apoch va entrar la nit.

Los nivols alld d’ enlla al cim de I’ aspre sérra cam-
biaban ripidamentsas formas y s’ éengalanaban ab llam=
pants colors que ’ls hi-enviavan los raigs del sol.

Entretant Carme recolsada demunt d’ un coixinet
ahont bmdat hi habia lo seu nom, estaba somniantsens
dubte en plahers y ventura, 4 jutjar per lo somriure que
's notaba en sos llabis apagats per I’ anemia que la
tenia extenuada. _

Lo seu rostre demacrat y radiant de bellesa s’ anaba
perdent de ma vista deixant gran recansa en lo
meu cor.

La nit era ja entrada y la foscor regnaba en absolut
per totarreu.

[Los pobles se sucsehian I’ un derrera I’ altre mes per
sé I’ imatge de Carme no apareixia novament 2 mos
ulls. |

En va cbria jo mas parpr:llaa. o globo del ull, vaha_

sens dubte saltarme de las 6rbitas y ma pupila ’s dila-
taba hasta el mdximum..... péero éra en va, Carme no’s
veya..... A la Carme solsamentla veya m’ exaltada fan-
tasia. ;

Pero d’en tant en iant una respiracido molt curta y

fatigosa m’ expresaba clarament qu’ eHa estaba aprop

de mi. _

iCongoixa eternal.... {Greu patirl.... ;Quan tornaré
Febo 4 iluminar I’ espay’ ;Quan séri novament que
puga veurer jo aquell sér que tant me dolia contem-
plantl’ho? |

Ajxis reflexionaba jo en lo moment qu’ una llum

trista y groguenca vingué & treurem de la meva abs-

tracci6.

Un empleat de la via, habia posat per demunt del
vagd un fanalet en la part mitja y superior del depar-
tament, qu’il-lumind aquella estansa ahont lo silenci
era sols trencat per la veu del conductor qu’ anunciaba
las estacions de parada.

iGracias!... vaig dir; Ja no 'm raca I’ ausencia del dia;
ja puch contemplar novament 4 Carme, si be ab una
Ilum, que mes y mes abatia mon cor enmafa]t:t.

1Qu’ hermosa estava!

:Qué bonica..... y ab quina tranquilitat s’ atansaba
cada instant en vers la tomba que son sér xuclaba! -

:Sera tal volta qu’ 4 Deu I’ hi manca un dngel al cely
vol 4 Carme? | -

Ab aquestas meditacions sentia que mon cervell se
anaba enfonsant en un mar de teorias y mos ulls dei-
xaban correr llagrimas per mas galtas mentres sentia
formarse un nis en ma gorja que m’ estrenyia com lo
corbati del sentenciat 4 mort, quant de promptée un
xiclet estrident de la locomotora y ’Is jays! d’ un sér
huma m’ arrancaren de mon abatiment

Prompte la veu de que lo tren habia magullat un
home va circular per tot lo convoy.

Ma calitat de metje y I’ 2mor & mos germans me cri-
daba en §’ ajuda... pero jay! quanty quant me recaba
separarme de Carme.

Curts moments d’ indecisid... jmoments d’ angustia!l

Per Gltim vaig decidirme per correr al auxili del ne-
cesitat, no en vid m’ habian donat un titol en rots con-
ceptes honrds.

En efecte; després de recorrer la via varem trobarun
sér, un home qu’ estaba prés entre las feixugas rodas de
la maquina; los mossos de I’ éstacio varen treurel al
sorral de I’anden y alli vaig cumplir ma missié del me-
llor modo que bonament me fou posible.

Mentres donaba los punits de suturz éen la pell del
ferit y enrrotllaba venas per tot lo sen cos, lo meu pen-
sament, se fatigaba perdonarse comptedz Iestat én que
és trobaria mz companygra de viaije.

:L? emocié I’ ha jtrastornada potser? ;Potser la febre
éctica que la consum en aquet moment s’ ha acelerat?
[gnora lo que passa y dorm tranquila? pensaba jo, re-
ceptant un antiespasmaédich poderds, pel pobre ferit, de
qui vaig despedirmen donant’hi esperansas de curaclé
que jo no ténia, tot estenent lo parre qu’ uns grardizas
civils estaban esperant.

II

Cirme ansiosa m’ esperaba per sapiguer de cert lo re-
sultat del succés. _

Ella habia hagut esment, de que jo feya la cura de
primera intencié al home victima d’ un descuyt.

Va ferme mil preguntas y 4 cada una d’ ellas se sentia
mes fatigada.

Me dolia de son neguit y vaig prﬁcuré calmarla, puig
gran era la seva ansietat, assegurantl’hi qu’ era una fe-
rida lleugera sens conseqiencias.

-Jo no sé com, pero lo cert era qu’ avants d” arribar 4
Saragossa |’ hi habia prés lo pols varias vegadas, men-
tres 1” hi feya mil preguntas heterogéneas y ella ab dol-
sa calma m’ habia narrat pas 4 pas sa2 vida tota, fins &

aterarme de que ’l seu germéa (qu’ encar dormia), ana-
ba 4 Panticosa 4 buscar la saluten la Font del fetxe,
qu’ un jorn hagué perdut. .

iAmarch presentiment que sas paraulas me varen ad-
verar, deixant 4 mon cor ab tota la tenebrosa fosca de
una realitat funesta!

iN1 may que I’ hagués conegude...! {Ni may que la
hagués vista. .! ;Tant de bé s’ hagués retardat lo meu
viatge tant sols vinticuatre horas!

Carme y jo vam simpatisar tant, nostres cors se com-
prengueren tan aviat, qu’ 4 ella sens dubte van apresu-
surarl’hi lo curs de sa dolencia y 4 mi me van omplenar
d’ amarch desconsol y de tristé.

’ IV

Després de quinze horas de viatje, varem arribar a
Huesca, precisament en lo moment qu’a mi >m sembla-

ba que partiam de Madrid.
:Huescz!.... Cada vegada qu’ ho recordo brollan de

mos ulls ruhentas lldgrimas!....

Carme, després d’ estrenyer ab sa ma escardalenca la
meva febrosa ma, me va donar una mirada de despe-
dida, que deixd 4 mon sér com prés d’ una esgarrifan-
sa glassadora. 7 '

iLa idea del jmay més! ;m” aterroritzaba!

ILa mort ab sas negras vestimentas abrahonada al
coll d’ aquella angelical criatura se dibuixa en ma pen-
sa y la deix4 ofuscada breus moments.

1Pnbre malaltal.... ;Sorti ab son germa del vagd, per
entrar 4 un altre que la cunduhma & Tard;e.nta y de
alli 4..... Panticosa.

Si funerari ’m semblaba lo cotxe que Carme abando-
naba, mes tétrich y endolat va presentarse 4 ma vista
lo vagé del tren de Huesca 4 Tardienta.

Varém separarnos los dos & qual mes dolorosa.mment
impresionats. _

Ella sempre ab sa rialla melancélica; jo ab los ulls
sempre anegats. |

Mentres fou posible, en sa finestreta, ella y ]a en la
meva vam darnos I’ Adeu ab los ulls y ab los moca--
dors..... després.....

Tant sols recordo qu’ 4 las .set del vespre m’ estre-
nyian los brassos del meu pare; un peté de ma mare’m
sellaba el front y la mé d’ un germa oprimia la meva
md, mentres jo pensaba ab gran dolor.

iCarme...! jAhont deu esser are la pobre Carme!

vV

Tres dias després en la «Correspondencia d’ Espanyas

Jlegia unas quantas ratllas que deyan, haberse trobat

morta en un vagd Je primera classe del tren que va de
Huesca 4 Tardienta una nena de dinou anys, palida,
bonica, de bon port y acompanyada d” un seu germa

Sembiaba gue habia mort d’ una forta homoptisis, se-
gons se veya la sang llensada sobre un coixi propietat @’
ella, en el cual s’-hi llegia ab lletras perfectament bro-

dadas 1o nom de ,szrmef
[Oh dubte etern!.... jPena continua!

pesar!

:Seria potser tal 76mit de sang produhit per un ecces
de funcionalisme en lo cor de la nena tuberculosa, de-
out 4 las diversas sensacions qu’ al meu lmpreamnavan
y qu’ en lad’ ella se van reflactir? TR

:Pobre Carmel.... {Hermosa filla d’ Extremadura, per-
dénam si aixis fou! Si verament ma sensibilitat © ar-
renci a’ aqueix mon uns quants dias avants dels que
tenias tu predestinats perdonam.

Perdénam, en mon pecat porto jo la penitencia; desde
allavoras sent’ho tal congoixa, que sols goso sufrinz
pensant 2b to.

Lo cor de cada homne es un misteri, lo meu en lo su-
friment 2 voltas gosa.

i Sempitern:

Peze ManavT TABERNER
Barcelona 2x Mars 1882 -
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BELLAS ARTS

Causas extranyas 4 nostra voluntat han retardat I’ apa-
ricié de nostras acostumadas revistas: avuy per fi y con-
fiantnos 4 la benevolencia de nostres habituals lectors
tornem 4 empendrer la tasca.

Farem mencié de duas obras exposadas 4 casadel sen-

yor Vidal: una d” ellus deguda al Sr. Cava y destinada
al plafé d’ una sala, I’ altre es firmada pel Sr.Serra (En-

rich).

La primera es un oval simbolisant lo dia. Personifica
aquest un jove que sostenint una atxa ilumina I’ espay;
4 sa esquerra 1" Aurora, una hermosa ninfa seguida del
Céfir y de la Rosada acompanyant al varonil Apolo, y
precedint 4 n’ aquest aletejan, 4 la dreta los génis pre-
cursors del dia. Ea la part superior lo firmament pléde
llum, en la inferior la Nit rodejada de tenebras.

La alegoria estd discretament pensada, las figuras ben
distribuidas tenen elegancia y moviment y lo colorit es
brillant, resultant lo conjunt per demés arménich.

Su Eminencia, cuadro del Sr.Serra, es una d’ aquellas
obretas en la que no déestaca un pensament trascenden-
tal ; un estudi en lo que fa gala son autor de la finura
de son pinzell y de son toch vigorés y brillant.

En lo establiment del Sr. Parés, lo Sr. Miré ha expo-
sat tres cuadrets en los que no brillan notables cualitats

s’ hi troba poca armonia del colorit, y
fragments en que aquet €s purament convencional.

Lo Sr. Meifren té varias telas, perosols farém mencié
de la que representa una carretera; la llum crepuscular
que ilumina los camps solitaris, esta molt ben entesa y
las figuras acertadament posadas.

[a tela que representa un cementiri y que estd col-
locada en un sever march de vellut clavetejat es d” im-
pressio sentida y mel-lancélica, 4 la que contribueix I’
efecte de la llum.

Un cuadro que si no 'ns equivoquem porta la firma del
pintor valencia Sr. Borras ha sigut també exposat der-
rerament. Lo jardi d” una casa de camp en la horta de
Valencia, en lo que un veterano de la guerra de la in-
dependencia vestint lo monumental morrié y I’ esqui-
fit capotd’ aquell temps conta sas proesas als pagesos que

’l rodejan. Esta ben dibuijat, pero lo colorit es desunm-
nat y cra.

S’ ban exposat alguns treballs de escultura: en los bus-
tos notem que cents artistas cauhen en la afectaciéy I’
amanerament, s’allunyan de la senzillesa y donan ceria
importancia 4 detalls y accesoris 4 vegadas impropis.
Una figureta de forera (:) ha sigut exposada en la que
aquestos defectes saltan mes 4 la mirada, apart de la
falta de proporcid; v lo mateix dirém d’ un busto de se-
nyora que té tn monumental basret de pelfa ab ploma.

En la escultura la sobrietat es germana de la bellesa.

B.

NOVAS

En la redaccié de La Renaixensa, tingué lloch, segons
se 'ns ha dit, una reunié pera tractar dels medis més
oportuns pera realisar 4 la major brevetatlo monument
dedicat al inolvidable don Bonaventura Carles Aribau,
reunié 4 la que fou invitada la prempsa de Barcelona.

L’ IrusTtraci6 CATALANA no pot donar més detalls de

aquest asumpto, ja que no meresqué ser cﬂmpresa en-

tre ’Is periédichs invitats.

Aragon Pintoresco v monumental, es lo titol d’ una
obra préxima 4 publicarse baix la direccié de don Se-
bastiz Monserrat de Bondia y don Joseph Pleyan de
Porta, qual text aniri ilustrat ab numerosas liminas
heliogrificas y grabats, reproduccid.de quant de notable
contenen las provincias aragonesas en art 6 en belle-

sas naturals. Aquesta publicacié serd.un resimen dels .

fets y proesas dels antichs monarcas y comtes reys,
un estudi pacient y detingut de sos monuments més
gloriosos, una recopilacié de datos administratius y
geografichs, etnografichs, geologichs, topografichs y fi-
sichs-naturals, una compilacié de costums, usos y tradi.
cions y un diccionari biogréfich de sos sabis y literats,
de sos artistas y homes célebres en religid, ciencias,
arts y armas y un estudi lo més detingut possible del
Aragd antich y modern.

Aquesta obra se publicara per quaderns de 4 entregas
cada una, de las quals costara r ral. Las laminas helio-
grificas valdran per duas entregas y ’s repartirdn dos
quaderns mensuals.

A Barcelona estin encarregats de la suscripcid de
aquesta obra los llibreters senyors Puig y Verdaguer.

La clausura de 1’ Exposicié regional de Vilanova y
Geltri , tingué lloch lo diumenje 25 del corrent mes, 2b
la deguda y celebrable solemnitat.

Fou posat en lo salé de pinturas, un entarimart ahont
tenian son lloch respectiu la Presidencia, la Junta di-
rectiva de |” Exposicié y lo Jurai. Lo sald estava com-
plertament ocupat per una distingida concurrencia y al
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peu del entarimat, ab taula especial, estavan las senyo-
ras de la junta de Ia tombola.

Una escollida orquesta situada en lo sal6 de las es-
culpturas, executa la sinfonia La Euferpense,del mestre
Manen ; y en la testera del salé figurava sota dosser un
busto de S. M. don Alfons XII, voltat de palmas com-
binzdas ab los escuts de Vilanova, Barcelona y Valls.

Lo reverent P. Llanas, com 4 President de la Junta
directiva de I’ Exposicié, obri la sessié donant la ben
vinguda 4 tots los que habian procurat donar ab sa pre-
sencia major lluhiment 4 semblant acte, manifestant
als mateixos son agrahiment en nom propi y de sos
companys de junta. _

Suspés aquest discurs, lo senyor Puig, secretari de
dita comissié, publica Ias recompensas canc&didas als
expositors per los jurats de las respectivas agrupacions
y las calificacions obtingudas, per los objectes exposats.
Avans d’ ocuparse de cada expositor premiat manifesta
que s’ havian concedit quatre categorias de recompensa
0 sia: Medallas de bronzo pera las categorias de perfec-
¢id, de progrés y de mérit y després mencions honorifi-
cas. Consigna que habian visitat I’ Exposicié 23,000
personas, essent 727 las instalacions del local, a!gunds
de molta consideracid.

[.legidas las calificacions del Jurat, continué son dis-
curs lo P. I.lanas, fent una lleugera ressenya histérica
de I’ Exposicié regional, y dedicant entussiastas elogis
als vilanovesos senyors Gumaé, Soler y Torrents, que
adelantaren lo diner necessari pera lo comens de las
obras y s’ oferiren 4 cubrir lo déficit que resuliés. Elo-
gia també la Junta dec senyoras pel bon resultatde la
tombola qual producte presuposat 4 20,000 pessetas,
habia donat més de 41,000 si be encara hi habia déficit
per no haber redituat I’ entrada la cantitat presuposa-
da. Després de felicitar 4 Vilanova per I’ Exposicié que
habia organisat, 4 las senyoras per son zel yal jurat per
sa imparcialitat y acert, aixis com als expositors péls
premis obtinguts, declari tancada I’ Expesicié.

D’ aquesta quedaran molt bons recorts per tot Catalu-
nya y es d’ esperar que alguna de las importants ciutats
de la provincia de Tarragona y altres de no ménos im-
portancia, imitardn prest 1o notable exemple donat per
I’ industriosa Vilanova y Geltrt.

Lo dissapte 25 del corrent més, I’ Associacié catala-
nista d’ excursions cientificas, celebré en son tipich local
de las columnas d’ Hércul, en lo pis segon del ndm. 10
del carrer del Faradls lo sisé aniversari de sa fun-
dacié.

Ab motiu d’ inaugurarse lo retrato de don Sinibald de
Mas, embaixador extraordinari d’ Espanya 4 la Xina ab
la que consegui firmarhi nostre primer tractat de co-
mers ; dit local estaba profusament adornat destacantse
sobre la testera, que ocupaba un gran tapis del renaixe-
ment, los quadros ae la galeria d’ excursionistas céle-
bres als que s’ agregava lo memorat. A sos peus estaban
enllassadas las banderas KEspanyola y Xina, que des-
cansaban sobre uns escuts de Caralunya y lo basament
lo formrava un aplech de llorers que sosteniarn diferents
obras de Geografia, Paleografia y las Memorias de dita
Associacié excursionista, destacantse una gran esfera
que presentava al espectador las extesas regions de I’
Asia.

Llumenavan lo salé uns fanalets d’ estil xinesch ab
sas_borlas corresponents, y los sitials pera lo senyor
President y lo lector, eran uns hermosos sillons de ba-
queta clavetejats de bronze.

A las nou del vespre, obri-la sessié lo president don
Joaquim Riera y Bertran, elogiant la fastuosa celebracié
de la que anomend ab justesa la festa niajor de I’ Asso-
ciacié catalanista d’ excursions cientificas. Descobert lo
retrato de don Sinibald de Mas habilment pintat per

don Toméas Moragas; acte seguit lo secretari segon de la.

mateixa associacié, don Lluis M.? Soler, llegi una ben
escrita. Memoria, en la que detalld los mérits que com
excursionista, geégrafo, diplomarich y filolech, reclama-
van que don Sinibald dec Mas, fos posat en la galeria de
excursionistas célebres, determinant ab precisié sos tra-
valls en diferents parts de I’ Assia y especialment en la
Xina, Japd, Filipinas y altres territoris, qual discurs
fou unanimarcent aplaudit.

Los senyors don Damas Calvet, don Artur Masriera,
don Guillem Tell, don Antoni Massé y don Ramon
Aguild, llegiren hermosas poesias, entre las que fou
notada per lo caracteristica, Lo canf del excursionista,
del peniltim; y després d’ un expressiu discurs de gra-
cias del senyor President, acaba la sessié 4 las onze,
habent sigut molt concorreguda y animada:

LLIBRES REBUTS

—

Espigas y jflors. Obretes 4’ ea Pau Farriol de Ceret
tJustin Pépratx.) Ab aquest titol he reunit lo senyor Pé.
pratx de Perpinyéd un aplech de rondallas y faulas, ori-
ginals algunas d” ellas y traduhidas las més del célebre
[afontaine. Encapmaneéra potdirse gne’l senyor Péprarx

i

sia un poeta atich, y baix aquest punt de vista compre-
ném que sos trevalls no satisfaguen als retorichs. Pero
per altra part campeja en tots ells una tal ingenuitat
y frescor en lamanera de dir, que fa que no s tardi en
scntir simpatia pera ’l poeta. Aquest parla sempre I
lienguatje del poble de Perpinya, y encara que fos
sols per aquesL concepte, deuriam agrahir al senyor
Pépratx sa publicacié que aporta datos al estudi dels
dialectes derivats de la llengua catalana. Per altre part
SOS asumptos son sempre ben trovats, particularment
en las faulas originals, de las quals se despren sens cap
esfors la llisoneta moral que es I’ objecte d’ aquestas
composicions. També son apreciables las traduccions
de Lafontaine que ’s recomanem sobre tot per sa fideli-
tat. Al final d’ aquesta obra, opuscol de 32 planas en
octau, va una taula de noms geogrifichs usats en I’
idioma catald, ab son significat francés y llati, que no

~deixa tampoch de ser ben estimable.

ProGraxa pE TeEraPEuTICA Y Fardacorocra redactado
y seguido en el curso de 1882 4 1883, por el Catedratico
de esta asignatura en la Facultad de Medicina de esta
Universidad litararia Dr. D. Narciso Carbé y de Aloy-.

En obras de I’ indole d’ aquesta es ahont se manifes-
tan verdaderament, no sols lus coneixements que po-
seheix lo professor en la especialitat per ell cultivada,
sino també las qualitats que pera I’ ensenyansa desde
una catedra, adornan al que d’ ella n’ estiga encarregat.
Ser sabi no vol dir certament saber ensenyar, puig es
completament impossible que sian fructuosos los estu-

_dis de ningli—per més que 'Is atresori en inmens cau-

dal —al tractar d’ infiltrarlos en las inteligencias déls
altres, si s prescindeixen d’ aquells preceptes de mérodo
y d’ exposicié que han tingut semprz per indispensables
tots los qu’ han' pretés figurar dignament en Jlo profes-
sorat.

Que’l Dr. Carbéd, 2 més de ser unsabi, es un excelent
professor, ho sab ja tothom, com també es ja sabut
que entre’l nimero de sos deixebles se comptan 4 molts
que han sigut y son en I’ actualitat considerats de una
manera ventatjosissima entre ’ls que ’s dedican al hon-
ros exercici de la medicina. De sas excelents aptituts
pera ’l magisteri ne respon també, y d’ una manera elo-
quentissima, lo Programa de que venim parlant, en lo
qual hi resplandeixen 4 mes de las condicions de mé-
tocdo y d’ exposicié més amunt apuntadas, un sello de
originalitat que molts autors no logran conseguir, y
un judici critich sobremanera seré € imparcial en la
manera de considerar los fets, circunstancia molt digne
de ser atesa, tractantse d’ un ram del saber que, com la
Terapéutxca ha sofert y sofreix tant baix lo domini
dels teorisadors. Mes nos. éstendriam en aquestas con-
sideracions 4 ser altra la indole de nostre periddich,
pero en la impossibilidad de ferho nos limitarem 4 fer
un carrech al Dr. Carb6 del qual en conciencia no po-
dem rellevarlo y molt ménos després. de la lectura de}
seu programa. ; Es licit, I’ hi preguntem, lo resistirse
per tan temps 4 enriquir la bibliografia médica espa-
nyola , escribint una obra de Terapéutica , qual patré

-queda tan soperbament trassatab lo Programa qu’acaba

de reimprimir? Si es censurable 1’ activitat vertiginosa
ab que desgraciadament I’ insuficiencia y la vanitat se
llensan 4 donar las sevas obras al publich, quan ménos
es lamentable qu’ homes del valer del Dr Carbd no.
procurén contrarestar sa perniciosa influencia, ab la
difusié de sos coneixements per medi.de la estampa.

Asociacion literaria de Gerona. — Cerrtdmen de
MDCCCLXXXI.—No té per que felicitarse la Asocia-
ci6 literaria de Girona del resultat qu’ obtiagué ab son
certamen literari de 1881. Sobre haberse deixar d’ ad-
judicar sis dels deu premis que en lo programa s’ ofe-
riren, no ’s potdir certament que 'Is trevalls que guan-
yaren los restants sian de lo millor entre lo millor. En
la seccié de poesias, llevat d’ algunas segurament co-
negudas dels nostres lectors, poca cosa hi habém de
trovar que logre apartarse de la mitjania per no dir de
la vulgaritat. Las composicions en prosa teneén, potser
més importancia. Lo cronista de Girona senyor Girbal
es I’ autor d’ un travall histérich titolar E! sitio de Ge-
rona en 168 4sobre ’l qual dona datos curiosos. Llas-
tima qu’ aquesta obra, sia feta ab precipitacié sobrada,
per lo que requereix sa indole particular. Moralidad
en- las artes como jfuente de belleza es lo titol del
trevall que guanya lo prenm ofert per lo senyor Mar-
qués de Camps, trevall que 1€ un regular desarro-
llo, s1 bé ’s ressent de certa nebulositat que vela en
moltas ocasions la claretat dels conceptes. L’ altre tre-
vall en prosa que guanya accesit al mateix premi, no
deixa de reunir també alguna condicié de detall, pero
cn conjunt resulta una obra trivial ¥y no gayre medi-
tada. Figuran també en aquest volum los discursos dels
senyors President, Vice-president y Secretari del Jurat
calificador en I’ acte de repaticié de premis, y d” ells pot
dirse que si no son dignes de censura, tampoch s fan
en Ccap maners, acrcedors 3 grans alabansas
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- ARMAS

Escopetas pera cassa de un y dos canons, dél pais y
extranger, desde las mes baratas fins al mellor género
dels mes celebrats fabricants inglesos.
|  Escopetasy pistolas de salé Flobert y d” aire com-
| primit.

ESPECIALITAT

‘Revélvers y pistolas de Reglament y de butxaca,
del Estats-Units del Nort de América.

Canyas de pescar. |

Armas antigas y de Toledo.

Z Fernando VII, 20. Barcelonz ¢ LLUIS VIVES Y COMPANYIA ¢ Fernando VII, 20. Barcelona
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OBJECTES DIFERENTS

Cartutxos y accessoris. Cartutxos carregats al sis-
tema inglés ab pdivora alemanya € inglesa y ab per-
digons forts de Newecastle. - I

Efectes de gimnassia y d’ esgrima. |

Panoplias, Perxas, Armaduras enteras del Japoy |
altres paissos. |

Objectes artistichs de ferro cisellat € incrustat de |
Toledo. = 4 : - '

Fuets y espuelas.

Bastons, Boquillas, Petacas, Carteras, Ganivets de
las mellors marcas. |
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Fernando VII, 20. Barcelma ¢ LLUIS VIVES Y _GOMPANYiA ¢ Fernando VII, 20.-Barpelun :
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BARCELONA

«I 4 EMPERATRIZ

- TRANSPORTS GENERALS

— CASAS RE_COMANABLLES “—'BARCELQNA

J. Cardona y Baldrich{/OSEPH VILAR (a) METUS

Se reben encdrrechs d petita y gran
velocitat pera

VICH, PUIGCERDA Y RIPOLL
Carrer de Assakonadors, nftmero 11

Fdbrica de Cotillas
Assoriit en tolas formas

Escudillers Blanchs , nim. 3

FITO y COMPANYIA
Agencia de Trarsports

Botiga Fonda del Carme
Joan Boada y Companyia

% . - & 3 ; y 4
Gran novetat peva senyora ; especialitat en articles S’ admeten encarrechs ﬁerﬂ Vich, Ribas

de dol ¥ Ripo

40, Carme y Dou, 2 Assahonadors, niimero 6

Abundant y variat assortit
d’ articles pera senyora

MANEL SABADELL

Jerusalem, 4

¥y ariicles pera senyora

SUBIRATS Y COMP.?
Bogueria, 42 vy 44. = C4Avinyd, 2

e
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gren alivi que '] sorprent y anima.

ABUNDANT ASSORTIT de TEXITS

_ (PASTA PECTORAL DEL DOCTOR ANDREU,

DE EARCELOIN.A

Remey segur pera tots los que pateizen catarros, rongueras' y constipats rebeldes. ete., facilitant sempre la espedtoraéié

Aquest remey es tan positiu, que nif m , _ . a |
en un sol ces han fallat los seus buiﬁ I B -2 | ~GRAN- ' |
| resultats. A las primeras tomas d' H EM EY l
aquesta pasta, lo malalt sent ja un _ _ . . nE

;
i e~

i

MANEL -SOLE . }

Baix de Sﬂﬂt Pere
Taller de Llibres Ratllats

y Enquadernacions

“LAS COLONIAS

Magatsem de Comestibles
J. Roviralta y Companyia

Fernando VII, nim. 18

PASQUAL PERPINA

La veritable cerilla d° esperma Gran Fotografia

Al engrés ¥ 4 la menuda 1 E
' Rambla del Centro, nimero 17, 7.

AUDOUARD y COMPANYIA

Passeig de Gracia, numero 153

GRAN

PEDRO SEGURA . 1, DE LITOGRAFIA

Sastreria

Isidro Bages

Santa Margarita, 0, 3er San Pau, 17

s
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16 SOFOCAGIO DE TOTA
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‘ Pera probar la virtut y valer d* aquesta pasta, basta

dir que molts facultatius de Espanya guals noms som

L¢ elixir higiénich del célebre metje aleman Dr. Gutler preparat pel
-Dr. Andreu de Barcelona, es lo mellor dentifrich que ’s coneix en lo mon.

~ Aquest elixir obra d° una manera segura y admirakble y sos efectes son
sempre los seguents: -

ah los cigarrillos balsdmichs y los papers azoats

Fumant un sol cigarrillo fins en los atagques mes forts
del asma se sent al instant un gran alivi. Laespectoracio

autorisats per publicar, han curat la tos ab ¢ixa pasia 1 Calmay evita lo dolor de caixal.

B , -5 : 2°* Extineeix lo mal alé y dona frescura 4 la boea.
pectoral,"despres de haber recorregut é_.tatas las formu- 3.t Neteija y enblanqueix ' esmalt de la dentadura.

lag mes conegudas, per qual rahé la preseribeixen cons- 4."" Det5 las caries y cura radicalment I’ escorbut.
5. Dona fixesa 4 las dents y caixals, puig vigorisa las genivas de tal
: manera, que las fa insensibles als ecsessos de calé y fret,

‘5 produeix mss facilment, la tos se alivia, lo pit bat ab
mes regularitat y ‘1 malalt acaba per respirar lebrement,

per la nit se calman al instant ;
ab los papers azoats, cremanine
un dins 1* bhabitacidé, de modo
gue ‘] malalt que ‘s troba privat

de descansar, sent ben prom- '}
to un agraiable benestar que ‘s .
converteix ea lo m#%s apacible

) somni. :

tantment & sos malalts, dels quals rebem cada diz mos-

LOS ATACGHS D’

—

tras de verdsdera gratilu.y afecte: Aguestas y altres ventatjus se consegueixen sempre ab 1" us’'del elixir.

Es també lo medicament mes cémo- - | del sabi aleman Dr. Gutler, essent &’ absoluta necesitatat a totas los fami-
' » : milias que estimen en alguna cosa la important salut de la boca. :
do y agradable que ’s coneix, no mo- ' Se venen tots eixos medicanents en las mellors farmacias de las prin-

cipals poblacions d’ Espanya y América aixi com Fransa y Italia, Ingla-

esta en Jo mes minim al malalt y son terra y Portugal.

1
sabor balsidmich es molt agradable.

FProspertes gratis

- paskes
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lo 21 de Coruli», en'lassant lo serveys antillans de la mateixa Companyia Trasatldntica en

SHIHSERVEY PERA PuUusErTO-RICO,
Servey pera COLOYX y PACIFICH

Barcel los d; a= combinacié ab lo ferro carril de Panama y linea de vapors del Pacifich preanen carrech 4.
| b pt AR IR I S R SRR i R e ) by L S flete corrregut pera ‘s s-giients punts: | : X c %
{‘{’ %ﬂé-lleaucala R e LA ST ey SRl s Ll Litoral de Puerto-Ricn.—San Juan de Pusrto-Rico, Mayagiiez, Ponce y Aguadilla.

ortidas e B e T el e Litoral de Cuba.—3antiaco, Gibara y Nuevitas. %
S Cadiz. SEEIRGR S i ameriea Central, —Sabanilla, Coleo :;-r tots los prin ipals ports del Pacifich, com Punta |
e R R S TR YL e Arenas, San Juap del Sur, San José de Gnatemala, Champerico, Salina Cruz. : '
COTORE,. « + o o, & s & arin. o oo o Nort del Pacifich.—Tots los ports prineipals desde Panami a Californix, com Acapulco, |i

1y ET%ﬂﬂ: cada mes
| Los vapors que surten los dias 4 de Barcelona y 10 de Cadiz admeten carrech y passatjers i Manzanillo, Mazant.an y San Francisco de California.

.
> 19 y 30
: -
-

pera LAS PALMAS (Gran Canaria) y VERACRUZ. . sud dezl Pacilich.—Tots los ports principals de Panama & Valparaiso, com Buenavenin-
Los que surten los dias 25 de Barcelona y 30 de Cadiz, y ‘Is que surten lo 20 de Santander y ra, Guayaquil, Payta, Callao, Arica, Iquique, l’.".aliera, Coquimbo vy Va!p*araxzn.*

R — -
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Rebaizas a familias.—Preus convencionals pers estatjes de luxo,—Rebaizas de passatjes d* anada y toraeda.—Billets de 3.* classe pera 1* Habana, Puerto-Rico y sos litorals 2 35 duros
De 3.* preferent ab més comoditat 2 3@ cduros pera Puerto.Riro y 20 duros pera Espanya. -

- . ‘
i
RITHEER N e P EhNAR0Gs M EN D Ez N u N Ez S i s o it

Consignataris : senyors D. Ripol y Companyia, plassa del Palau, cantonada al carrer de 11 Marguesa. ) mon b " '
Mota. Aquesta agencia pot facilitar directament als carregadors los medis de assegurar las mercancias y efcctes trasportats per los Vapors de la Compdnyia, fins 2 verifiear la entrega
de certas mercancias y efectes en los punts de consignacid.
%
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Reservots los dyets Qe yeproduccis artisiica y literariz 1 Tirograria DE F. Urrastees. RoNpa peE ra UNiveEmsSITAT, gﬁ | S exvizs némeros dz mosirs fora Jde Barce’ons
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(c) Ministerio de Cultura 2005
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